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= Dokument so aufbewahren, dass das Dokument bei Arbeiten am und mit dem Gerat
jederzeit verfiigbar ist.

= Um eine Gefdhrdung fir Personen oder der Anlage zu vermeiden: Kapitel "Grundlegende
Sicherheitshinweise" sowie alle anderen, arbeitsspezifischen Sicherheitshinweise im
Dokument sorgféltig lesen.

= Der Hersteller behalt sich vor, technische Daten ohne spezielle Ankindigung dem ent-
wicklungstechnischen Fortschritt anzupassen. Uber die Aktualitit und eventuelle Erwei-
terungen dieser Anleitung gibt Ihre Endress+Hauser Vertriebszentrale Auskunft.
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1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentfunktion

Diese Anleitung liefert alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen des Lebens-
zyklus des Gerdts benétigt werden: Von der Produktidentifizierung, Warenannahme und
Lagerung iiber Montage, Anschluss, Bedienungsgrundlagen und Inbetriebnahme bis hin
zur Stérungsbeseitigung, Wartung und Entsorgung.

1.2 Symbole

1.2.1  Warnhinweissymbole

Dieser Hinweis macht auf eine gefdhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefédhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A VORSICHT
Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fithren kann.

Dieser Hinweis enthélt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfithrenden Sachver-
halten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.2.2  Elektrische Symbole

Symbol Bedeutung
- Gleichstrom
~ Wechselstrom
~ Gleich- und Wechselstrom
_L_ Erdanschluss

Eine geerdete Klemme, die vom Gesichtspunkt des Benutzers tiber ein Erdungssystem
geerdet ist.

Anschluss Potenzialausgleich (PE: Protective earth)
Erdungsklemmen, die geerdet werden miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt
werden dirfen.

®

Die Erdungsklemmen befinden sich innen und aufien am Gerét:

» Innere Erdungsklemme: Anschluss Potenzialausgleich wird mit dem Versorgungs-
netz verbunden.

= Aufere Erdungsklemme: Gerat wird mit dem Erdungssystem der Anlage verbunden.

1.2.3  Kommunikationsspezifische Symbole

Symbol Bedeutung

Empfangene Signalstérke (Mobilfunk)
Zeigt die empfangene Signalstarke.

Bluetooth
Dateniibertragung zwischen Geréten tiber kurze Distanz via Funktechnik.

e h
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1.2.4

Werkzeugsymbole

Symbol

Bedeutung

Qo

Torx Schraubendreher

| P

Schlitzschraubendreher

P

Kreuzschlitzschraubendreher

Q&

Innensechskantschliissel

23

Gabelschliissel

1.2.5  Symbole fiir Informationstypen
Symbol Bedeutung
Erlaubt

Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Zu bevorzugen
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die zu bevorzugen sind.

Verboten
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

Tipp
Kennzeichnet zuséatzliche Informationen.

Verweis auf Dokumentation

Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

vE B E @ e

Zu beachtender Hinweis oder einzelner Handlungsschritt

=
=
w

Handlungsschritte

Ergebnis eines Handlungsschritts

Ik

Hilfe im Problemfall
O Sichtkontrolle
1.2.6  Symbole in Grafiken
Symbol Bedeutung
1,2,3,.. Positionsnummern
1,2,3,.. Handlungsschritte
AB,C, ... Ansichten
A-A,B-B, C-C, ... Schnitte
A Explosionsgeféhrdeter Bereich

Endress+Hauser
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Symbol

Bedeutung

K

Sicherer Bereich (nicht explosionsgefdhrdeter Bereich)

S

Durchflussrichtung

1.3 Dokumentation

ﬂ Eine Ubersicht zum Umfang der zugehérigen Technischen Dokumentation bieten:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Seriennummer vom Typenschild

eingeben

» Endress+Hauser Operations App: Seriennummer vom Typenschild eingeben oder
Matrixcode auf dem Typenschild einscannen

Folgende Dokumentationen kénnen je nach bestellter Gerateausfiihrung verfiigbar sein:

Dokumenttyp

Zweck und Inhalt des Dokuments

Technische Information (TTI) Planungshilfe fiir Ihr Geréat

Das Dokument liefert alle technischen Daten zum Gerét und gibt einen
Uberblick, was rund um das Gerét bestellt werden kann.

Kurzanleitung (KA)

Schnell zum 1. Messwert
Die Anleitung liefert alle wesentlichen Informationen von der Warenan-
nahme bis zur Erstinbetriebnahme.

Betriebsanleitung (BA)

Ihr Nachschlagewerk

Die Anleitung liefert alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen
des Lebenszyklus vom Gerdt benétigt werden: Von der Produktidentifizie-
rung, Warenannahme und Lagerung iiber Montage, Anschluss, Bedie-
nungsgrundlagen und Inbetriebnahme bis hin zur Stérungsbeseitigung,
Wartung und Entsorgung.

(GP)

Beschreibung Gerédteparameter Referenzwerk fiir Ihre Parameter

Das Dokument liefert detaillierte Erlduterungen zu jedem einzelnen Para-
meter. Die Beschreibung richtet sich an Personen, die tiber den gesamten
Lebenszyklus mit dem Gerét arbeiten und dabei spezifische Konfiguratio-
nen durchfithren.

Sicherheitshinweise (XA) Abhéngig von der Zulassung liegen dem Gerat bei Auslieferung Sicher-

heitshinweise fiir elektrische Betriebsmittel in explosionsgefahrdeten
Bereichen bei. Diese sind integraler Bestandteil der Betriebsanleitung.

El Auf dem Typenschild ist angegeben, welche Sicherheitshinweise
(XA) fir das jeweilige Gerét relevant sind.

tation (SD/FY)

Gerédteabhéngige Zusatzdokumen- | Anweisungen der entsprechenden Zusatzdokumentation konsequent

beachten. Die Zusatzdokumentation ist fester Bestandteil der Dokumen-
tation zum Gerét.

Endress+Hauser
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2 Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal fiir Installation, Inbetriebnahme, Diagnose und Wartung muss folgende

Bedingungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt tiber Qualifikation, die dieser Funktion und Té&tig-
keit entspricht.

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert.

Mit den nationalen Vorschriften vertraut.

» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifi-
kate (je nach Anwendung) lesen und verstehen.

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

v

Das Bedienpersonal muss folgende Bedingungen erfiillen:

» Entsprechend den Aufgabenanforderungen vom Anlagenbetreiber eingewiesen und
autorisiert.

» Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

2.2 Bestimmungsgemaéfle Verwendung

Anwendungsbereich und Messstoffe
Das in dieser Anleitung beschriebene Messgerét ist nur fiir die Durchflussmessung von
Flissigkeiten bestimmt, die eine Mindestleitfdhigkeit von 20 pS/cm aufweisen.

Messgerate zum Einsatz bei erhéhten Risiken durch Prozessdruck sind auf dem Typen-
schild speziell gekennzeichnet.

Um den einwandfreien Zustand des Messgerdts fiir die Betriebszeit zu gewéhrleisten:

» Spezifizierten Druck- und Temperaturbereich einhalten.

» Messgerét nur unter Einhaltung der Daten auf dem Typenschild und der in Anleitung
und Zusatzdokumentation aufgelisteten Rahmenbedingungen einsetzen.

» Anhand des Typenschildes tiberpriifen, ob das bestellte Gerét fiir den vorgesehenen
Gebrauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann (z.B. Explosions-
schutz, Druckgeréatesicherheit).

» Messgeréat nur flir Messstoffe einsetzen, gegen welche die prozessbertihrenden Materi-
alien hinreichend besténdig sind.

» Wenn die Umgebungstemperatur des Messgeréts aufierhalb der atmosphérischen
Temperatur liegt, dann miissen die relevanten Randbedingungen geméf3 der zugehori-
gen Gerdtedokumentation> B 7 zwingend beachtet werden.

» Messgerét dauerhaft vor Korrosion durch Umwelteinfliisse schiitzen.

Fehlgebrauch

Nicht bestimmungsgemafie Verwendung kann die Sicherheit beeintrachtigen.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus unsachgemafier oder nicht
bestimmungsgemaéfier Verwendung entstehen.

A WARNUNG

Bruchgefahr durch korrosive oder abrasive Messstoffe sowie Umgebungsbedingun-
gen!

» Kompatibilitidt des Prozessmessstoffs mit dem Messaufnehmer abklaren.

» Bestadndigkeit aller messstoffberiihrender Materialien im Prozess sicherstellen.

» Spezifizierten Druck- und Temperaturbereich einhalten.

Endress+Hauser
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HINWEIS

Kldrung bei Grenzféllen:

» Bei speziellen Messstoffen und Medien fiir die Reinigung: Endress+Hauser ist bei der
Abklarung der Korrosionsbestandigkeit messstoffberiihrender Materialien behilflich,
Uibernimmt aber keine Garantie oder Haftung, da kleine Verdnderungen der Tempera-
tur, Konzentration oder des Verunreinigungsgrads im Prozess Unterschiede in der Kor-
rosionsbestandigkeit bewirken kénnen.

Restrisiken

A VORSICHT

Gefahr durch Verbrennung oder Erfrierung! Messstoffe und Elektronik mit hoher
oder tiefer Temperatur konnen zu heiflen oder kalten Oberflachen auf dem Gerét fiith-
ren!

» Geeigneten Berithrungsschutz montieren.

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Geraét:
» Erforderliche persénliche Schutzausriistung gemaf; nationalen Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Beschadigung des Geréts!
» Das Gerat nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Geréts verantwortlich.

Umbauten am Gerét

Eigenméchtige Umbauten am Gerét sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fihren!
» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Riicksprache mit dem Hersteller halten.

Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewahrleisten:

» Nur wenn die Reparatur ausdriicklich erlaubt ist, diese am Gerat durchfithren.

» Die nationalen Vorschriften beziiglich Reparatur eines elektrischen Geréats beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehor verwenden.

2.5 Produktsicherheit

Das Gerét ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher
gebaut und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand ver-
lassen.

Es erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen.
Zudem ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der geratespezifischen EU-Konformi-
tatserkladrung aufgelistet sind. Mit Anbringung der CE-Kennzeichnung bestéatigt der Her-
steller diesen Sachverhalt.

2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewdhrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Produkt geméaf3 der Betriebs-
anleitung installiert und eingesetzt wird. Das Produkt verfiigt iiber Sicherheitsmechanis-
men, um es gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen zu schiitzen.
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IT-Sicherheitsmainahmen geméf} dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Produkt
und dessen Datentransfer zusétzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementie-
ren.

2.7 Geratespezifische IT Sicherheit

Um die betreiberseitigen Schutzmafinahmen zu unterstiitzen, bietet das Gerét einige spe-
zifische Funktionen. Diese Funktionen sind durch den Anwender konfigurierbar und
gewdahrleisten bei korrekter Nutzung eine erhéhte Sicherheit im Betrieb. Die folgende Auf-
listung ist eine Ubersicht der wichtigsten Funktionen:

2.7.1  Zugriff via SmartBlue-App

Der Zugriff auf das Gerat unterscheidet zwischen der Anwenderrolle Bediener und
Instandhalter. Die Werkseinstellung ist die Anwenderrolle Instandhalter.

Wenn kein anwenderspezifischer Freigabecode definiert wird (in Parameter Freigabecode
eingeben), bleibt die Werkseinstellung 0000 bestehen und die Anwenderrolle Instandhal-
ter ist automatisch freigegeben. Die Konfigurationsdaten des Gerats sind nicht schreibge-

schitzt und immer dnderbar.

Wenn ein anwenderspezifischer Freigabecode definiert wurde (in Parameter Freigabecode
eingeben), sind alle Parameter schreibgeschiitzt und der Zugriff auf das Gerat erfolgt mit
der Anwenderrolle Bediener. Erst mit erneuter Eingabe des vorher definierten Freigabeco-
des wird die Anwenderrolle Instandhalter freigegeben, so dass alle Parameter schreibbar
sind.

2.7.2  Zugriff mittels Hardwareschreibschutz schiitzen

Der Schreibzugriff auf die Parameter des Geréts via Bedientool kann iiber einen Verriege-
lungsschalter (DIP-Schalter auf der Riickseite der Vor-Ort-Anzeige) deaktiviert werden. Bei
aktivierten Hardwareschreibschutz ist nur Lesezugriff auf die Parameter méglich.

Der Hardwareschreibschutz ist im Auslieferungszustand deaktiviert - 10.

Schreibschutz via Verriegelungsschalter

1

5
g 538
S 00 2%
2 Eo 3§
A =5 Os
o
On

1 2

A0047361

» ([ Auf dem Anschlussschild im
Anschlussraumdeckel befindet
sich der Hinweis fiir den Ver-
riegelungsschalter.

Im Gegensatz zum Parameterschreibschutz via anwenderspezifischem Freigabecode lasst
sich damit der Schreibzugriff auf das gesamte Bedienmenti sperren.

Die Werte der Parameter sind nur noch sichtbar, aber nicht mehr &nderbar.
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Proline Promag W 800 Mobilfunk Sicherheitshinweise

Endress+Hauser

Folgende Parameter bleiben, trotz Parameterschreibschutz, immer &nderbar:
= Freigabecode eingeben

= Kontrast Anzeige

= Clientt ID

1. Die 4 Befestigungsschrauben des Geh&usedeckels 16sen und Geh&dusedeckel 6ffnen.

2. Verriegelungsschalter (WP: Write protection) auf dem Anzeigemodul in Position ON
bringen.
-~ Der Hardware-Schreibschutz ist aktiviert.
In Parameter Status Verriegelung wird die Option Hardware-verriegelt ange-
zeigt.
Auf der Vor-Ort-Anzeige erscheint in der Kopfzeile das B-Symbol.

A0044218

3. A WARNUNG

Zu hohes Anziehdrehmoment der Befestigungsschrauben!
Beschédigung des Messumformers aus Kunststoff.
» Befestigungsschrauben geméf Anziehdrehmoment anziehen > B 30.

Messumformer in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.

2.7.3  Zugriff via Bluetooth® wireless technology

Sichere Signaliibertragung per Bluetooth® wireless technology erfolgt nach einem

vom Fraunhofer-Institut getesteten Verschliisselungsverfahren

= Ohne die SmartBlue-App ist das Gerét per Bluetooth® wireless technology nicht sichtbar.

= Es wird nur eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung zwischen dem Gerét und einem Smart-
phone oder Tablet aufgebaut.

= Es besteht die Moglichkeit, die Bluetooth® wireless technology Schnittstelle so einzustel-
len, dass Bluetooth® nur dann aktiv ist ( das Gerét nur dann sichtbar ist), wenn das Dis-
play vor Ort via Wake on Touch aktiviert wird.

11
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3 Produktbeschreibung

Das Gerat besteht aus Messumformer und Messaufnehmer.

Proline Promag 800 - Advanced

Zwei Geréteausfiihrungen sind verfiigbar:

= Kompaktausfiihrung - Messumformer und Messaufnehmer bilden eine mechanische
Einheit.

= Getrenntausfiihrung - Messumformer und Messaufnehmer werden rdumlich getrennt
montiert.

3.1 Produktaufbau

3.1.1 Proline Promag 800 - Advanced

4
5
1
2 6
3 7

A0042903

®
—

Wichtige Komponenten der Kompaktausfithrung

Gehdusedeckel des Messumformers

Anzeigemodul

Elektronikmodul

Mobilfunkmodul nur bei Bestellmerkmal "Ausgang; Eingang", Option P "Mobilfunk"
Halterung Elektronikplatinen inkl. Batteriehalterung

Messumformergehduse

Messaufnehmer

NO W =

12 Endress+Hauser
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4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

Bestellcode auf Lieferschein
(1) und auf Produktaufkle-
ber (2) identisch?

©]
N

Ware unbeschadigt?

[©]
N
&3

Entsprechen Typenschildda-
ten den Bestellangaben auf
dem Lieferschein?

©)]
&Y

o
R
o
=
3
2
z i
9 i
m

Briefumschlag mit beigeleg-
ten Dokumenten vorhan-
den?

©]
«

ﬂ = Wenn eine der Bedingungen nicht erftllt ist: Kontaktieren Sie Ihre Endress+Hauser
Vertriebszentrale.
= Die Technische Dokumentation ist tiber das Internet oder die Endress+Hauser Ope-
rations App verfugbar: Produktidentifikation > 14.

4.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Gerats zur Verfiigung:

= Typenschild

= Bestellcode (Order code) mit Angabe der Gerateeigenschaften auf dem Lieferschein

= Seriennummer von Typenschildern im Device Viewer eingeben
(www.endress.com/deviceviewer): Alle Informationen zum Gerét werden angezeigt.

= Seriennummer von Typenschildern in die Endress+Hauser Operations App eingeben oder
mit der Endress+Hauser Operations App den DataMatrix-Code auf dem Typenschild
scannen: Alle Informationen zum Gerat werden angezeigt.

13
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Eine Ubersicht zum Umfang der zugehérigen Technischen Dokumentation bieten:

= Die Kapitel "Weitere Standarddokumentation zum Gerat" > 111 und "Gerédteabhén-
gige Zusatzdokumentation" > B 111

= Der Device Viewer: Seriennummer vom Typenschild eingeben
(www.endress.com/deviceviewer)

= Die Endress+Hauser Operations App: Seriennummer vom Typenschild eingeben oder den
DataMatrix-Code auf dem Typenschild scannen.

4.2.1  Messumformer-Typenschild

= Name des Messumformers

= Herstelleradresse/Zertifikatshalter

= Bestellcode (Order code)

= Seriennummer (Ser. no.)

= Erweiterter Bestellcode (Ext. ord. cd.)

» Firmware-Version (FW) und Geréterevision (Dev.Rev.) ab Werk
= Zulassige Umgebungstemperatur (T,)

» FCC-ID (Federal Communications Commission)

= Schutzart

= Zuldssiger Temperaturbereich fiir Kabel

» 7-D-Matrixcode

= Herstellungsdatum: Jahr-Monat

= FCC-Zeichen

s CE-Zeichen, RCM-Tick Kennzeichnung

= Elektrische Anschlussdaten: z.B. verfiigbare Ein- und Ausgange, Versorgungsspannung

4.2.2  Messaufnehmer-Typenschild

= Name des Messaufnehmers

= Herstelleradresse/Zertifikatshalter

= Bestellcode (Order code)

= Seriennummer (Ser. no.)

= Erweiterter Bestellcode (Ext. ord. cd.) = 14
= Nennweite des Messaufnehmers

» Testdruck des Messaufnehmers

= Messstoff-Temperaturbereich

= Werkstoff von Messrohrauskleidung und Elektroden
= Schutzart: z.B. IP, NEMA

= Zulassige Umgebungstemperatur (T,)

= 2-D-Matrixcode

s CE-Zeichen, RCM-Tick Kennzeichnung

» Durchflussrichtung

= Herstellungsdatum: Jahr-Monat

Bestellcode
Die Nachbestellung des Messgeréts erfolgt iiber den Bestellcode (Order code).

Erweiterter Bestellcode

= Gerétetyp (Produktwurzel) und Grundspezifikationen (Muss-Merkmale) werden
immer aufgefiihrt.

= Von den optionalen Spezifikationen (Kann-Merkmale) werden nur die sicherheits-
und zulassungsrelevanten Spezifikationen aufgefiihrt (z.B. LA). Wurden noch
andere optionale Spezifikationen bestellt, werden diese gemeinsam durch das Platz-
haltersymbol # dargestellt (z.B. #LA#).

= Enthalten die bestellten optionalen Spezifikationen keine sicherheits- und zulas-
sungsrelevanten Spezifikationen, werden sie durch das Platzhaltersymbol + darge-
stellt (z.B. XXXXXX-AACCCAAD2S1+).

Endress+Hauser
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4.2.3  Symbole auf dem Geréat

Symbol | Bedeutung

WARNUNG!

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
A wird, zu Tod oder schwerer Korperverletzung fiihren kann. Um die Art der potenziellen Gefahr
und die zur Vermeidung der Gefahr erforderlichen Mafinahmen herauszufinden, die Dokumenta-
tion zum Messgerét konsultieren.

[E Verweis auf Dokumentation
Verweist auf die entsprechende Dokumentation zum Gerét.

@ Schutzleiteranschluss
Eine Klemme, die geerdet werden muss, bevor andere Anschliisse hergestellt werden dirfen.

Endress+Hauser 15
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5 Lagerung und Transport

5.1 Lagerbedingungen

Folgende Hinweise bei der Lagerung beachten:

» Um Stof3sicherheit zu gewéhrleisten, in Originalverpackung lagern.

» Auf Prozessanschliisse montierte Schutzscheiben oder Schutzkappen nicht entfernen.
Sie verhindern mechanische Beschddigungen an den Dichtflachen sowie Verschmut-
zungen im Messrohr.

» Vor Sonneneinstrahlung schiitzen. Unzuldssig hohe Oberfldchentemperaturen vermei-
den.

» Lagerort so wahlen, dass eine Betauung des Messgerats ausgeschlossen ist. Pilze und
Bakterien kénnen die Auskleidung beschadigen.

» Trocken und staubfrei lagern.

» Nicht im Freien lagern.

Lagerungstemperatur - 97

A WARNUNG

Batterien kénnen bei unsachgemadssem Umgang explodieren!
» Batterien nicht wieder aufladen.

» Batterien nicht 6ffnen.

» Batterien keinem offenen Feuer aussetzen.

5.2 Gerét lagern

5.2.1 Proline Promag 800 - Advanced

Pufferkondensator nicht ldnger als 4 Monate einzeln lagern. Zusammen mit Batteriepacks
im Gerét eingebaut und angeschlossen ist eine langfristige Lagerung méglich. Wird das
Gerat mit eingesetzten und angeschlossen Batterien ldnger als 2 Monate gelagert, Span-
nungsversorgung der Batterien via Schalter trennen.

A0042838 A0043731 A0043793

» Anschlussraumdeckel 6ffnen. » Anzeigemodul aufklappen. » Schalter "B" auf "OFF" stellen.

Endress+Hauser
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2.5 Nm
(1.8 Ibf ft)

A0043737 A0042855
» Anzeigemodul zuklappen. » Anschlussraumdeckel schlie-
Ren.

5.3 Produkt transportieren

Messgerat in Originalverpackung zur Messstelle transportieren.

A0029252

Auf Prozessanschliissen montierte Schutzscheiben oder -kappen nicht entfernen. Sie

verhindern mechanische Beschadigungen an den Dichtfldchen sowie Verschmutzun-
gen im Messrohr.

5.3.1 Messgerdte ohne Hebedsen
A WARNUNG

Schwerpunkt des Messgerits liegt iiber den Aufhdngepunkten der Tragriemen
Verletzungsgefahr durch abrutschendes Messgerat!

» Messgerat vor Drehen oder Abrutschen sichern.

» Gewichtsangabe auf der Verpackung beachten (Aufkleber).

A0029214
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5.3.2  Messgerate mit Hebe6sen

A VORSICHT

Spezielle Transporthinweise fiir Gerate mit Hebedsen

» Fir den Transport ausschliefSlich die am Gerat oder an den Flanschen angebrachten
Hebedsen verwenden.

» Das Gerdt muss immer an mindestens zwei Hebedsen befestigt werden.

5.3.3  Transport mit einem Gabelstapler

Beim Transport in einer Holzkiste ermdglicht die Bodenstruktur, dass die Holzkiste mit
einem Gabelstapler ldngs oder beidseitig angehoben werden kann.

A VORSICHT

Gefahr von Beschddigung der Magnetspule!

» Beim Transport mit einem Gabelstapler den Messaufnehmer nicht am Mantelblech
anheben.

» Ansonsten wird das Mantelblech eingedriickt und die innenliegenden Magnetspulen
beschédigt.

Il

A0029319

5.4 Verpackungsentsorgung

Alle Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich und zu 100 % recyclebar:
= Umverpackung des Gerats
Stretchfolie aus Polymer geméf; EU-Richtlinie 2002/95/EC (RoHS)
= Verpackung
= Holzkiste behandelt nach Standard ISPM 15, bestétigt durch IPPC-Logo
= Karton gemaf} europdischer Verpackungsrichtlinie 94/62EG, Bestatigung der Recyc-
lingféhigkeit durch angebrachtes Resy-Symbol
= Transportmaterial und Befestigungsmaterial
= Kunststoff-Einwegpalette
= Kunststoffbander
= Kunststoff-Klebestreifen
= Fillmaterial
Papierpolster

Endress+Hauser
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6 Montage

6.1 Montagebedingungen

6.1.1 Montageposition

Montageort

® Gerét nicht am hdchsten Punkt der Rohrleitung einbauen.
= Gerét nicht vor einem freien Rohrauslauf in einer Fallleitung einbauen.

A0042131

3 o

l

A0042317

Einbau in der Nihe von Ventilen

Gerét in Durchflussrichtung vor dem Ventil einbauen.

A0041091

Endress+Hauser 19
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Einbau vor einer Fallleitung
HINWEIS

Unterdruck im Messrohr kann die Messrohrauskleidung beschédigen!

» Bei Einbau vor Fallleitungen mit einer Ldnge h > 5 m (16,4 ft): Nach dem Gerat einen
Siphon mit einem Beliiftungsventil einbauen.

ﬂ Diese Anordnung verhindert ein Abreifien des Fliissigkeitsstromes und Luftein-
schlisse.

A0028981

1 Beliiftungsventil
Rohrleitungssiphon
h  Ldnge der Fallleitung

[\

Einbau bei teilgefiillter Rohrleitung

= Bei teilgefiillten Rohrleitungen mit Gefélle eine ditkerdhnliche Einbauweise vorsehen.
= Der Einbau einer Reinigungsklappe wird empfohlen.

A0041088

ﬂ Keine Ein- und Auslaufstrecken bei Gerdten mit dem Bestellmerkmal "Bauart": Option
C.

Einbau in der Ndhe von Pumpen
HINWEIS

Unterdruck im Messrohr kann die Messrohrauskleidung beschédigen!

» Um den Systemdruck aufrecht zu halten das Gerét in Durchflussrichtung nach der
Pumpe einbauen.

» Bei Einsatz von Kolben-, Kolbenmembran- oder Schlauchpumpen Pulsationsddmpfer
einbauen.

% == %

A0041083

ﬂ » Angaben zur Unterdruckfestigkeit der Messrohrauskleidung > & 99

= Angaben zur Vibrations- und Schockfestigkeit des Messsystems > & 98

Endress+Hauser
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Einbau bei Gerdten mit hohem Eigengewicht

Abstiitzung ab einer Nennweite von DN > 350 mm (14 in) notwendig.

HINWEIS
Beschéddigung des Geréts!

Bei falscher Abstiitzung kénnen das Messaufnehmergehéuse eingedrtickt und die innen-
liegenden Magnetspulen beschédigt werden.

» Abstiitzungen nur an den Rohrleitungsflanschen anbringen.

A0041087

Einbau bei Rohrschwingungen
HINWEIS

Rohrschwingungen kénnen das Gerét beschéddigen!
» Gerdt keinen starken Schwingungen aussetzen.

» Rohrleitung abstiitzen und fixieren.

» Gerdt abstiitzen und fixieren.

Vi

9022777,

A0041092

ﬂ Angaben zur Vibrations- und Schockfestigkeit des Messsystems > & 98

Endress+Hauser 21
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Einbaulage

Die Pfeilrichtung auf dem Typenschild hilft, das Messgerat entsprechend der Durchfluss-

richtung einzubauen (FlieBrichtung des Messstoffs durch die Rohrleitung).

Einbaulage

Empfehlung

Vertikale Einbaulage

A0015591

A0015589

w2 Y

Horizontale Einbaulage Messumformer
unten

W
Horizontale Einbaulage Messumformer
oben

A0015590

Horizontale Einbaulage Messumformer ."lclllll
seitlich

A0015592

1) Anwendungen mit tiefen Prozesstemperaturen kénnen die Umgebungstemperatur senken. Um die mini-
male Umgebungstemperatur fiir den Messumformer einzuhalten, wird diese Einbaulage empfohlen.

2) Anwendungen mit hohen Prozesstemperaturen kénnen die Umgebungstemperatur erhéhen. Um die maxi-
male Umgebungstemperatur fiir den Messumformer einzuhalten, wird diese Einbaulage empfohlen.

3) Um eine Uberhitzung der Elektronik bei starker Erwarmung (z.B. CIP- oder SIP-Reinigungsprozess) zu ver-
meiden, das Gerdt mit dem Messumformerteil nach unten gerichtet einbauen.

4) Bei eingeschalteter Leerrohriiberwachung: Leerrohriiberwachung funktioniert nur, wenn das Messumfor-

mergehduse nach oben gerichtet ist.

Vertikal

Optimal bei leerlaufenden Rohrsystemen und beim Einsatz der Leerrohriiberwachung.

—~
Q—;»

Horizontal

AD015591

= Die Messelektrodenachse sollte vorzugsweise waagerecht liegen. Dadurch wird eine
kurzzeitige Isolierung der Messelektroden infolge mitgefiihrter Luftblasen vermieden.

= Die Leerrohriberwachung funktioniert nur, wenn das Messumformergehduse nach oben
gerichtet ist. Ansonsten ist nicht gewahrleistet, dass die Leerrohriberwachung bei teil-

gefilltem oder leerem Messrohr wirklich anspricht.

22
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A0029344
1 MSU-Elektrode fiir die Leerrohriiberwachung
Messelektroden fiir die Signalerfassung
3 Bezugselektrode fiir den Potenzialausgleich

[\

Ein- und Auslaufstrecken

Einbau mit Ein- und Auslaufstrecken

Der Einbau muss mit Ein- und Auslaufstrecken erfolgen: Gerate mit dem Bestellmerkmal
'"Bauart’, Option E und G.

Einbau mit Bégen, Pumpen oder Ventilen

Um Unterdruck zu vermeiden und um die spezifizierte Messgenauigkeit einzuhalten, das
Gerat moglichst vor turbulenzerzeugenden Armaturen (z. B. Ventile, T-Stiicke) und nach
Pumpen einbauen.

Gerade und ungestorte Ein- und Auslaufstrecken einhalten.

>5xDN  >2xDN
-

>k

i

ok

O
z@

A0028997

> 2 xDN

—
=
=

A0042132

Einbau ohne Ein- und Auslaufstrecken

Je nach Bauart und Einbauort des Geréats kann auf Ein- und Auslaufstrecken verzichtet
oder sie kénnen verringert werden.

ﬂ Maximale Messabweichung
Bei Einbau des Gerats mit den beschriebenen Ein- und Auslaufstrecken kann eine

maximale Messabweichung von 0,5 % vom Messwert +2 mm/s (0,08 in/s) gewéhr-
leistet werden.

Endress+Hauser 23
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Gerdte und mdgliche Bestelloptionen

Bestellmerkmal "Bauart"

Option Beschreibung Design

C Festflansch, Messrohr eingeschniirt, 0 x DN Ein-/ | Messrohr eingeschniirt

Auslaufstrecken

1) "Messrohr eingeschniirt" steht fiir eine Verkleinerung des Innendurchmessers des Messrohrs. Die Verklei-
nerung des Innendurchmessers fithrt zu einer erhéhten Strémungsgeschwindigkeit innerhalb des Mess-
rohrs.

Einbau vor oder nach Bégen

Der Einbau kann ohne Ein- und Auslaufstrecken erfolgen: Gerate mit dem Bestellmerkmal
'‘Bauart’, Option C.

>0 xDN

<o

—
=
=

Einbau nach Pumpen

Der Einbau kann ohne Ein- und Auslaufstrecken erfolgen: Gerate mit dem Bestellmerkmal
'‘Bauart’, Option C.

Bei Geraten mit dem Bestellmerkmal "Bauart’,
Option J und K muss eine Einlaufstrecke von nur 22 xDN
> 2 x DN beriicksichtigt werden. ‘

—
=

Einbau vor Ventilen

Der Einbau kann ohne Ein- und Auslaufstrecken erfolgen: Gerate mit dem Bestellmerkmal
'‘Bauart’, Option C.

Einbau nach Ventilen

Der Einbau kann ohne Ein- und Auslaufstrecken erfolgen, wenn das Ventil wahrend des
Betriebs zu 100% gedffnet ist: Gerdte mit dem Bestellmerkmal "Bauart’, Option C.
Einbaumafie

Angaben zu den Abmessungen und Einbauldngen des Gerats: Dokument "Technische
Information’, Kapitel "Konstruktiver Aufbau" > 111

6.1.2  Anforderungen aus Umgebung und Prozess

Umgebungstemperaturbereich

Messumformer -25..+60°C (-13 ... +140°F)

Vor-Ort-Anzeige -20...+60°C (=4 ... +140 °F), auerhalb des Temperaturbereichs kann
die Ablesbarkeit der Vor-Ort-Anzeige beeintrachtigt sein.

Endress+Hauser
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Messaufnehmer = Werkstoff Prozessanschluss, Kohlenstoffstahl:
-10...+60°C (+14 ... +140°°F)

= Werkstoff Prozessanschluss, Rostfreier Stahl:
-40 ... +60°C (-40 ... +140 °F)

Messrohrauskleidung Den zuléssigen Temperaturbereich der Messrohrauskleidung nicht iiber-
oder unterschreiten > B 99.

Externes Batteriepaket Den vom Hersteller spezifizierten Temperaturbereich der Batterien nicht

iber- oder unterschreiten.

Bei Betrieb im Freien:

= Messgeréat geeignet fiir Nassbereiche.

= Messgeréat an einer schattigen Stelle montieren.

= Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden, besonders in warmeren Klimaregionen. Anzei-
geschutz verwenden fiir zusétzlichen Schutz vor Sonneneinstrahlung. > & 86

= Starke Bewitterung vermeiden.

= Wird das Messgerét in der Kompaktausfithrung bei tiefen Temperaturen isoliert, muss
die Isolation auch den Gerédtehals mit einbeziehen.

= Display vor Schlag schiitzen.

= Display durch Abrieb von Sand in Wiistengebieten schiitzen.

= Drucksensor vor Vereisung schiitzen.

ﬂ Anzeigeschutz als Zubehor > B 86 verfiigbar.

Systemdruck
Einbau in der Nadhe von Pumpen > B 20

Vibrationen

Einbau bei Rohrschwingungen > 8 21

Anpassungsstiicke

Der Messaufnehmer kann mit Hilfe entsprechender Anpassungsstiicke nach DIN EN 545
(Doppelflansch-Ubergangsstiicke) auch in eine Rohrleitung groferer Nennweite eingebaut
werden. Die dadurch erreichte Erh6hung der Strémungsgeschwindigkeit verbessert bei
sehr langsam flielendem Messstoff die Messgenauigkeit. Das abgebildete Nomogramm
dient zur Ermittlung des verursachten Druckabfalls durch Konfusoren und Diffusoren.

ﬂ Das Nomogramm gilt nur fir Fliissigkeiten mit wasserdhnlicher Viskositét.

1. Durchmesserverhéaltnis d/D ermitteln.

2. Druckverlust in Abhangigkeit von der Strémungsgeschwindigkeit (nach der Ein-
schniirung) und dem d/D-Verhéltnis aus dem Nomogramm ablesen.

25



Montage

Proline Promag W 800 Mobilfunk

26

100 |mbar]

8 m/s
7 m/s

6 m/s
5m/s

o ™ & 10

3m/s
N\
N\
NN\
max. 8° 2m/s \\}
] A
dy D
Yy ; N

1m/s

//

/
/
g

/

/ /
// Dl

05 06 07 08 09 d/D

A0029002

Verbindungskabelldnge

Um korrekte Messresultate zu erhalten, zuldssige Verbindungskabelldnge L., beachten.
Diese wird von der Messstoffleitfahigkeit bestimmt.

[pS/cm]
1) R ——— ‘
30 = — e ‘
Lmax 25— : i i
20- ] |
o  [m]
10 15 20 30 Loax
I T T T T T T T T T T T T T T T [ft]
0 30 45 60 90

2 Zuldssige Verbindungskabelldnge

A0039272

Farbige Fldche =Zuldssiger Bereich
Lnax= Verbindungskabelldnge in [m] ([ft])
[uS/cm] = Messstoffleitfihigkeit

Korrosive Umgebung

Die vollverschweiflte Getrenntausfiihrung des Messgerats kann permanent in korrosiver
(salzhaltiger) Umgebung eingesetzt werden.

Das Messgerat erftllt den zertifizierten Korrosionsschutz geméaf EN ISO 12944 C5M. Die
vollverschweifite Bauweise, sowie die Lackierung gewahrleisten einen Einsatz in salzhalti-
ger Umgebung.
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6.1.3  Spezielle Montagehinweise

Anzeigeschutz

» Um den Anzeigeschutz problemlos 6ffnen zu kénnen, Mindestabstand nach oben hin
einhalten: 350 mm (13,8 in)

Wetterschutzhaube
213 (8.4) g 203 (8.0)
(o)}
on
@)
© )

243 (9.6)

A0029552

3 Wetterschutzhaube; Mafeinheit mm (in)

Externe Mobilfunkantenne Proline 800 - Advanced

» Vor dem Montieren der externen Mobilfunkantenne die Signalstérke des Mobilfun-
knetzes Uiberpriifen.

. Detaillierte Informationen zu "Externe Mobilfunkantenne montieren"; Einbauanlei-
tung > B 112

Bei Einsatz unter Wasser Proline 800 - Advanced

ﬂ = Fiir den Einsatz unter Wasser ist ausschlieSlich die Getrenntausfiihrung mit Schut-
zart IP68, Type 6P geeignet: Bestellmerkmal "Sensoroption’, Optionen CB, CC, CD,
CE und CQ.
= Regionale Einbauvorschriften beachten.

HINWEIS
Uberschreiten der maximalen Wassertiefe und Einsatzdauer beschidigen das Gerit!

» Maximale Wassertiefe und Einsatzdauer beachten.
Bestellmerkmal "Sensoroption", Optionen CB, CC

= Fiir den Einsatz des Gerats unter Wasser

= Einsatzdauer bei einer maximale Wassertiefe von:
= 3 m (10 ft): Permanenter Einsatz
= 10 m (30 ft): Maximal 48 Stunden

Bestellmerkmal 'Sensoroption", Option CQ "IP68, Type 6P, Werksverguss"

= Fiir den permanenten Einsatz des Gerats unter Regen- oder Oberfldchenwasser
= Einsatz bei einer maximalen Wassertiefe von 3 m (10 ft)
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Bestellmerkmal 'Sensoroption', Optionen CD, CE

= Fir den Einsatz des Gerats unter Wasser und salzhaltigem Wasser
= Einsatzdauer bei einer maximalen Wassertiefe von:

= 3 m (10 ft): Permanenter Einsatz

= 10 m (30 ft): Maximal 48 Stunden

< 3 (< 10)

~

A0042412

4 Einbau bei permanenten Einsatz unter Wasser

Bei Einsatz im Erdeinbau Proline 800 - Advanced
ﬂ = Fir den Einsatz im Erdreich ist ausschliefdlich die Getrenntausfithrung mit Schutzart
IP68 geeignet: Bestellmerkmal "Sensoroption’, Optionen CD und CE.
= Regionale Einbauvorschriften beachten.
Bestellmerkmal 'Sensoroption”, Optionen CD, CE

Fiir den Einsatz des Geréats im Erdreich.

A0042646
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6.2 Messgerat montieren

6.2.1 Bendtigtes Werkzeug

Fiir Messumformer Proline 800 - Advanced

= Drehmomentschliissel
= Fir die Wandmontage:
Gabelschliissel zu Sechskantschraube max. M5
= Fir die Rohrmontage:
» Gabelschlissel SW 8
= Kreuzschlitzschraubendreher PH 2
» F{ir das Drehen des Messumformergehduses (Kompaktausfithrung):
= Kreuzschlitzschraubendreher PH 2
» Torxschraubendreher TX 20
= Gabelschliissel SW 7

Fiir Messaufnehmer

Fir Flansche und andere Prozessanschliisse: Entsprechendes Montagewerkzeug

6.2.2  Messgerat vorbereiten
1. Sé&mtliche Reste der Transportverpackung entfernen.
2. Vorhandene Schutzscheiben oder Schutzkappen vom Messaufnehmer entfernen.

3. Aufkleber auf dem Elektronikraumdeckel entfernen.

6.2.3 Messaufnehmer montieren

A WARNUNG

Gefahr durch mangelnde Prozessdichtheit!

» Darauf achten, dass der Innendurchmesser der Dichtungen gleich oder gréfier ist als
derjenige von Prozessanschluss und Rohrleitung.

» Darauf achten, dass die Dichtungen unbeschadigt und sauber sind.

» Dichtungen korrekt befestigen.

1. Sicherstellen, dass die Pfeilrichtung auf dem Messaufnehmer mit der Durchflussrich-
tung des Messstoffs libereinstimmt.

2. Um die Einhaltung der Gerétespezifikation sicherzustellen: Messgerdt zwischen die
Rohrleitungsflansche zentriert in die Messstrecke einbauen.

Bei Verwendung von Erdungsscheiben: Beiliegende Einbauanleitung beachten.
4. Erforderliche Schrauben-Anziehdrehmomente beachten - 30.

Messgerat so einbauen oder Messumformergehéuse drehen, dass die Kabeleinfiih-
rungen nicht nach oben weisen.

4 o =

A0029263
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Dichtungen montieren

A VORSICHT

Bildung einer elektrisch leitenden Schicht auf der Messrohr-Innenseite moglich!
Kurzschlussgefahr des Messsignals.
» Keine elektrisch leitenden Dichtungsmassen wie Graphit verwenden.

Bei der Montage von Dichtungen folgende Punkte beachten:
1. Montierte Dichtungen nicht in den Rohrleitungsquerschnitt hineinragen lassen.

2. Bei Verwendung von DIN-Flanschen: Nur Dichtungen nach DIN EN 1514-1 verwen-
den.

Bei Messrohrauskleidung "Hartgummi': Zusétzliche Dichtungen immer erforderlich.

4. Bei Messrohrauskleidung "Polyurethan": Grundsatzlich keine zusétzlichen Dichtungen
erforderlich.

Erdungskabel/Erdungsscheiben montieren

Informationen zum Potenzialausgleich und detaillierte Montagehinweise fiir den Einsatz
von Erdungskabeln/Erdungsscheiben beachten - 52.

Schrauben-Anziehdrehmomente

Folgende Punkte beachten:

= Aufgefiihrte Schrauben-Anziehdrehmomente gelten nur fiir geschmierte Gewinde und
fur Rohrleitungen, die frei von Zugspannungen sind.

= Schrauben gleichmégig iiber Kreuz anziehen.

= Zu fest angezogene Schrauben deformieren die Dichtflache oder verletzen die Dichtung.

= Bei Hartgummi-Auskleidung werden Dichtungen aus Gummi oder gummidhnlichen
Werkstoffen empfohlen.

ﬂ Nominale Schrauben-Anziehdrehmomente > 35

HINWEIS
Mangelnde Dichtheit!
Aufheben der Funktionstiichtigkeit des Messgeréts moglich. Zu fest angezogene Schrau-
ben kénnen die Auskleidung im Bereich der Dichtfldche deformieren oder verletzen.
» Die Werte fur die Schrauben-Anziehdrehmomente héngen von Variablen wie Dichtung,
Schrauben, Schmierstoffe, Anziehverfahren usw. ab. Diese Variablen liegen auferhalb
der Kontrolle des Herstellers. Die angegebenen Werte dienen daher nur als Richtwerte.

Maximale Schrauben-Anziehdrehmomente

Maximale Schrauben-Anziehdrehmomente fiir EN 1092-1 (DIN 2501)

Nennweite Druckstufe | Schrauben | Flanschb- | Max. Schrauben-Anziehdrehmoment
lattdicke [Nm]

[mm] [in] [bar] [mm] [mm] HR PUR PTFE
25 1 PN 40 4 x M12 18 - 15 26
32 - PN 40 4 x M16 18 - 24 41
40 1% PN 40 4 xM16 18 - 31 52
50 2 PN 40 4 x M16 20 48 40 65
65" - PN 16 8 x M16 18 32 27 44
65 - PN 40 8 x M16 22 32 27 44
80 3 PN 16 8 x M16 20 40 34 53
PN 40 8 x M16 24 40 34 53
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Nennweite Druckstufe | Schrauben | Flanschb- | Max. Schrauben-Anziehdrehmoment
lattdicke [Nm]
[mm)] [in] [bar] [mm)] [mm] HR PUR PTFE
100 4 PN 16 8 x M16 20 43 36 57
PN 40 8 x M20 24 59 50 79
125 - PN 16 8 x M16 22 56 48 75
PN 40 8 x M24 26 83 71 112
150 6 PN 16 8 x M20 22 74 63 99
PN 40 8 x M24 28 104 88 137
200 8 PN 10 8 x M20 24 106 91 141
PN 16 12 x M20 24 70 61 94
PN 25 12 x M24 30 104 92 139
250 10 PN 10 12 x M20 26 82 71 110
PN 16 12 x M24 26 98 85 132
PN 25 12 x M27 32 150 134 201
300 12 PN 10 12 x M20 26 94 81 126
PN 16 12 x M24 28 134 118 179
PN 25 16 x M27 34 153 138 204
350 14 PN 6 12 x M20 22 111 120 -
PN 10 16 x M20 26 112 118 -
PN 16 16 x M24 30 152 165 -
PN 25 16 x M30 38 227 252 -
400 16 PN 6 16 x M20 22 90 98 -
PN 10 16 x M24 26 151 167 -
PN 16 16 x M27 32 193 215 -
PN 25 16 x M33 40 289 326 -
450 18 PN 6 16 x M20 22 112 126 -
PN 10 20 x M24 28 153 133 -
PN 16 20 x M27 40 198 196 -
PN 25 20 x M33 46 256 253 -
500 20 PN 6 20 x M20 24 119 123 -
PN 10 20 x M24 28 155 171 -
PN 16 20 x M30 34 275 300 -
PN 25 20 x M33 48 317 360 -
600 24 PN 6 20 x M24 30 139 147 -
PN 10 20 x M27 28 206 219 -
600 24 PN 16 20 x M33 36 415 443 -
600 24 PN 25 20 x M36 58 431 516 -
700 28 PN 6 24 x M24 24 148 139 -
PN 10 24 x M27 30 246 246 -
PN 16 24 x M33 36 278 318 -
PN 25 24 x M39 46 449 507 -
800 32 PN 6 24 x M27 24 206 182 -
PN 10 24 x M30 32 331 316 -
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Nennweite Druckstufe | Schrauben | Flanschb- | Max. Schrauben-Anziehdrehmoment
lattdicke [Nm]

[mm)] [in] [bar] [mm)] [mm)] HR PUR PTFE
PN 16 24 x M36 38 369 385 -
PN 25 24 x M45 50 664 721 -

900 36 PN 6 24 x M27 26 230 637 -
PN 10 28 x M30 34 316 307 -
PN 16 28 x M36 40 353 398 -
PN 25 28 x M45 54 690 716 -

Abkiirzungen (Auskleidung): HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan

1) Auslegung gemaf EN 1092-1 (nicht nach DIN 2501)

Maximale Schrauben-Anziehdrehmomente fiir ASME B16.5

Nennweite Druckstufe Schrauben Mazx. Schrauben-Anziehdrehmoment
HR PUR
[mm] [in] [psi] [in]
[Nm] [Ibf-ft] | [Nm] | [Ibf-ft]
25 1 Class 150 4 x Yy - - 7 5
25 1 Class 300 4x5/8 - - 8 6
40 1% Class 150 4 x Yy - - 10 7
40 1% Class 300 4 XYy - - 15 11
50 2 Class 150 4x5/8 35 26 22 16
50 2 Class 300 8x5/8 18 13 11 8
80 3 Class 150 4x5/8 60 44 43 32
80 3 Class 300 8 x ¥ 38 28 26 19
100 4 Class 150 8x5/8 42 31 31 23
100 4 Class 300 8 x ¥ 58 43 40 30
150 6 Class 150 8 x ¥ 79 58 59 44
150 6 Class 300 12 % % 70 52 51 38
200 8 Class 150 8 x ¥ 107 79 80 59
250 10 Class 150 12 x7/8 101 74 75 55
300 12 Class 150 12 x7/8 133 98 103 76
350 14 Class 150 12 x1 135 100 158 117
400 16 Class 150 16 x1 128 94 150 111
450 18 Class 150 16 x11/8 204 150 234 173
500 20 Class 150 20x11/8 183 135 217 160
600 24 Class 150 20 %1 Y 268 198 307 226
Abkirzungen (Auskleidung): HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan
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Maximale Schrauben-Anziehdrehmomente fiir JIS B2220

Nennweite Druckstufe Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmoment
[Nm]
[mm] [bar] [mm] HR PUR
25 10K 4 x M16 - 19
25 20K 4 x M16 - 19
32 10K 4 x M16 - 22
32 20K 4 x M16 - 22
40 10K 4 x M16 - 24
40 20K 4 x M16 - 24
50 10K 4 x M16 40 33
50 20K 8 x M16 20 17
65 10K 4 x M16 55 45
65 20K 8 x M16 28 23
80 10K 8 x M16 29 23
80 20K 8 x M20 42 35
100 10K 8 x M16 35 29
100 20K 8 x M20 56 48
125 10K 8 x M20 60 51
125 20K 8 x M22 91 79
150 10K 8 x M20 75 63
150 20K 12 x M22 81 72
200 10K 12 x M20 61 52
200 20K 12 x M22 91 80
250 10K 12 x M22 100 87
250 20K 12 x M24 159 144
300 10K 16 x M22 74 63
300 20K 16 x M24 138 124
Abkiirzungen (Auskleidung): HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan
Maximale Schrauben-Anziehdrenmomente fiir AWWA C207, Class D
Nennweite Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmoment
[mm)] [in] [in] HR PUR
[Nm] [1bf - ft] [Nm] [1bf - ft]

700 28 28x 1Yy 247 182 292 215

750 30 28%x 1Y 287 212 302 223

800 32 28x 1% 394 291 422 311

900 36 32x1% 419 309 430 317

Abkiirzungen (Auskleidung): HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan
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Maximales Schrauben-Anziehdrehmomente fiir AS 2129, Table E

Nennweite Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmoment [Nm]
[mm] [mm] HR PUR
50 4 x M16 32 -
80 4 x M16 49 -
100 8 x M16 38 -
150 8 x M20 64 -
200 8 x M20 96 -
250 12 x M20 98 -
300 12 x M24 123 -
350 12 x M24 203 -
400 12 x M24 226 -
450 16 x M24 226 -
500 16 x M24 271 -
600 16 x M30 439 -
700 20 x M30 355 -
750 20 x M30 559 -
800 20 x M30 631 -
900 24 x M30 627 -
Abkiirzungen (Auskleidung): HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan

Maximale Schrauben-Anziehdrehmomente fiir AS 4087, PN 16

Nennweite Schrauben Max. Schrauben-Anziehdrehmoment [Nm]
[mm] [mm] HR PUR
50 4 x M16 32 -
80 4 x M16 49 -
100 4 x M16 76 -
150 8 x M20 52 -
200 8 x M20 77 -
250 8 x M20 147 -
300 12 x M24 103 -
350 12 x M24 203 -
375 12 x M24 137 -
400 12 x M24 226 -
450 12 x M24 301 -
500 16 x M24 271 -
600 16 x M27 393 -
700 20 x M27 330 -
750 20 x M30 529 -
800 20 x M33 631 -
900 24 x M33 627 -

Abkirzungen (Auskleidung): HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan
Endress+Hauser
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Nominale Schrauben-Anziehdrehmomente

Nominale Schrauben-Anziehdrehmomente fiir JIS B2220

Nennweite Druckstufe Schrauben Nom. Schrauben-Anziehdrehmoment
[Nm]
[mm)] [bar] [mm)] HR PUR
350 10K 16 x M22 109 109
20K 16 x M30x3 217 217
400 10K 16 x M24 163 163
20K 16 x M30x3 258 258
450 10K 16 x M24 155 155
20K 16 x M30x%3 272 272
500 10K 16 x M24 183 183
20K 16 x M30x%3 315 315
600 10K 16 x M30 235 235
20K 16 x M36x%3 381 381
700 10K 16 x M30 300 300
750 10K 16 x M30 339 339
Abkirzungen (Auskleidung): HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan

6.2.4  Messumformer der Getrenntausfithrung montieren Proline
800 - Advanced

A VORSICHT

Zu hohe Umgebungstemperatur!

Uberhitzungsgefahr der Elektronik und Deformation des Geh&uses méglich.

» Zuléssige maximale Umgebungstemperatur nicht iiberschreiten. > B 24

» Bei Betrieb im Freien: Direkte Sonneneinstrahlung und starke Bewitterung vermeiden,
besonders in wérmeren Klimaregionen.

A VORSICHT

Ubermafige Belastung kann zur Beschiadigung des Geh&uses fiihren!
» UberméfRige mechanische Beanspruchungen vermeiden.

Der Messumformer der Getrenntausfithrung kann auf folgende Arten montiert werden:

s Wandmontage
s Rohrmontage
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Wandmontage Proline 800 - Advanced

L 17(0.67) - - - .
“;; |
O]

-_,D © a
R 5.8 (0.23) ML— i
‘ 149 (5.85) \

A0020523

5 Mafeinheit mm (in)

Bohrlécher bohren.

Diibel in Bohrldcher einsetzen.

Befestigungsschrauben leicht einschrauben.

Messumformergehduse tiber die Befestigungsschrauben schieben und einhéngen.

Befestigungsschrauben anziehen.

S B B B B

Antenne mit der Antennenhalterung direkt an die Wand montieren.

Pfostenmontage Proline 800 - Advanced

HINWEIS
Zu hohes Anziehdrehmoment der Befestigungsschrauben!
Beschadigung des Messumformers aus Kunststoff.
» Befestigungsschrauben geméf Anziehdrehmoment anziehen: 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)
» Antenne mittels Antennenhalterung an den Pfosten montieren.
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2 20..70
(2 0.79...2.75)

A0029051

6 Mageinheit mm (in)

6.2.5  Messumformergehéduse drehen Proline 800 - Advanced

Um den Zugang zum Anschlussraum oder Anzeigemodul zu erleichtern, kann das Mes-
sumformergeh&use gedreht werden.

A0044272

1. Befestigungsschrauben des Gehédusedeckels lésen (Beim Zusammenbau: Anziehdreh-
moment beachten > 39).

2. Gehé&usedeckel 6ffnen.

‘4.

2\ . 4%;_3/\\‘

A0044274

3. Anzeigemodul aufklappen.
4. Flachbandkabel aus der Halterung schieben.

5. Stecker abziehen.
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6. Anzeigemodul am Scharnier leicht nach unten driicken.

Anzeigemodul aus der Halterung herausschieben.

A0044273

)

<

8. Stecker des Ektronikmoduls abziehen.

A0043338

1 Nm
(0.7 Ibf ft)

Q) 110

9. Schrauben am Elektronikmodul 16sen.

AD042853

10. Elektronikmodul herausziehen.

38

A0042843
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11. Befestigungsschrauben vom Hauptelektronikmodul 16sen (Beim Zusammenbau:
Anziehdrehmoment beachten - 39).

12. Hauptelektronikmodul herausziehen.

13 4x|[O]4mm|

A0044277

13. Befestigungsschrauben des Messumformergehauses lésen (Beim Zusammenbau:
Anziehdrehmoment beachten - 39).

14. Messumformergehéuse anheben.

15. Gehé&use in 90™-Schritten in die gewtinschte Position drehen.

Messumformergehduse zusammenbauen
HINWEIS
Zu hohes Anziehdrehmoment der Befestigungsschrauben!

Beschéddigung des Messumformers aus Kunststoff.

» Befestigungsschrauben gemafl Anziehdrehmoment anziehen: 2,5 Nm (1,8 1bf ft)
» Antenne mittels Antennenhalterung an den Pfosten montieren.

Handlungsschritt Befestigungsschraube Anziehdrehmomente
> B37

1 Gehausedeckel 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)

9 Elektronikmodul 0,6 Nm (0,4 Ibf ft)
11 Hauptelektronikmodul 1,5 Nm (1,1 Ibf ft)
13 Messumformergehduse 5,5 Nm (4,1 Ibf ft)
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15 a

AD044279

» Messgerét in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.

6.2.6 Externe Mobilfunkantenne montieren

ﬂ Bei zu schwacher Signalstérke, die externe Mobilfunkantenne getrennt montieren.

Die externe Mobilfunkantenne nicht am Aufnehmer montieren. Zusammen mit der
Antennenhalterung die Antenne an die Wand oder den Pfosten montieren.

S

A0044318

= Antenne (vertikaler Einbau, Maximales Drehmoment fiir Montage der Antenne: 15 Nm)
Antenne (horizontaler Einbau, Maximales Drehmoment fiir Montage der Antenne: 15 Nm)
Erdungslasche mit Torx Schraube und Unterlegscheibe

Torx Schraube mit Unterlegscheibe

= Antennenhalterung

v W N =
I

6.2.7  Externes Batteriepaket montieren

Das externe Batteriepaket wird wie der Messumformer der Getrenntausfiihrung montiert
> B 35.
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6.2.8 SIM-Karte einsetzen

ﬂ Das Gerét ist mit einer Endress+Hauser eSIM ausgestattet. Das Geréat erkennt eine

zusétzlich eingesetzte SIM-Karte automatisch.

ﬂ Die zusatzlich eingesetzte SIM-Karte darf nicht durch eine PIN geschiitzt sein.

Nur 1,8 V 4FF Nano-SIM-Karten werden erkannt. SIM-Karten mit M2M D_Funktiona-
litat sind zu bevorzugen.

A0042838

» Anschlussraumdeckel 6ffnen. » Plastikabdeckung des SIM-Kartenslots entfernen.
» SIM-Karte einsetzen.

» Plastikabedckung des SIM-Kartenslots wieder montieren.

2.5 Nm
1.8 Ibf ft)

AD042855

» Anschlussraumdeckel schlie-
Ren.

6.3 Montagekontrolle

A0044342

Ist das Messgerat unbeschadigt (Sichtkontrolle)?

Erfullt das Messgerét die Messstellenspezifikationen?

Zum Beispiel:

= Prozesstemperatur -> 99

= Prozessdruck (siehe Dokument "Technische Information, Kapitel "Druck-Temperatur-Kurven")
> 111

= Umgebungstemperatur - 24

= Messbereich > B 88

Whurde die richtige Einbaulage fiir den Messaufnehmer gewahlt > B8 22?7

= Gemaf} Messaufnehmertyp
= Gemafs Messstofftemperatur

= Gemaf Messstoffeigenschaften (ausgasend, feststoffbeladen)

1) Machine-to-Machine

Endress+Hauser
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Stimmt die Pfeilrichtung auf dem Messaufnehmer-Typenschild mit der tatséchlichen Messstoff- 0
Fliefrichtung in der Rohrleitung tberein - 227

Sind Messstellenkennzeichnung und Beschriftung korrekt (Sichtkontrolle)? a
Ist das Gerat gegen Niederschlag und direkte Sonneneinstrahlung ausreichend geschiitzt? m]
Sind die Befestigungsschrauben mit dem korrekten Anziehdrehmoment angezogen? a
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7 Elektrischer Anschluss

HINWEIS

Das Messgerit besitzt in den Varianten mit Netzanschluss (Bestellmerkmal "Energie-

versorgung" Option K oder S) keine interne Trennvorrichtung zur Trennung vom Ver-

sorgungsnetz.

» Deshalb dem Messgerét einen Schalter oder Leistungsschalter zuordnen, mit dem die
Versorgungsleitung leicht vom Netz getrennt werden kann.

» Obwohl das Messgerat tiber eine Sicherung verfiigt, sollte ein zusatzlicher Uberstrom-
schutzeinrichtung (maximal 16 A) in die Anlageninstallation integriert werden.

7.1 Elektrische Sicherheit

Gemaém national giiltigen Vorschriften.

7.2 Anschlussbedingungen

7.2.1  Anforderungen an Anschlusskabel

Die kundenseitig bereitgestellten Anschlusskabel miissen die folgenden Anforderungen
erfillen.

Zulassiger Temperaturbereich

= Die im jeweiligen Land geltenden Installationsrichtlinien sind zu beachten.
= Die Kabel miissen fiir die zu erwartenden Minimal- und Maximaltemperaturen geeignet
sein.

Energieversorgungskabel (inkl. Leiter fiir die innere Erdungsklemme)

Normales Installationskabel ausreichend.

Signalkabel
Impuls- /Schaltausgang

Normales Installationskabel ausreichend.

Verbindungskabel Getrenntausfiithrung
Elektrodenkabel

Standardkabel 3 x0,38 mm? (20 AWG) mit gemeinsamem, geflochtenem Kupferschirm
(®~9,5 mm (0,37 in)) und einzeln abgeschirmten Adern

Kabel bei Messstoffiiber- | 4 x0,38 mm? (20 AWG) mit gemeinsamem, geflochtenem Kupferschirm
wachung (MSU) (#~9,5 mm (0,37 in)) und einzeln abgeschirmten Adern

Leiterwiderstand <50 Q/km (0,015 Q/ft)

Kapazitdt Ader/Schirm <420 pF/m (128 pF/ft)

Dauerbetriebstemperatur | -25...+70°C (-13 ... +158 °F)

Spulenstromkabel
Standardkabel 3 x0,75 mm? (18 AWG) mit gemeinsamem, geflochtenem Kupferschirm
(® ~9 mm (0,35 in))
Leiterwiderstand <37 Q/km (0,011 Q/ft)
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Kapazitat Ader/Ader, <120 pF/m (37 pE/ft)
Schirm geerdet
Dauerbetriebstemperatur | -25...+70°C (-13 ... +158 °F)
Testspannung fiir Kabel- | < AC 1433 Vr.m.s. 50/60 Hz oder > DC 2026 V
isolation
a b
A0029151
7 Kabelquerschnitt
a  Elektrodenkabel
b  Spulenstromkabel
1  Ader
2 Aderisolation
3 Aderschirm
4  Adermantel
5  Aderverstdrkung
6  Kabelschirm
7 Auflenmantel

Armiertes Verbindungskabel

Armierte Verbindungskabel mit einem zusétzlichen, metallischen Verstarkungsgeflecht
sollten verwendet werden bei:

= Erdverlegung

= Gefahr von Nagetierfrafl

= Finsatz unter Schutzart [P68

Einsatz in elektrisch stark gestdrter Umgebung

Die Messeinrichtung erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen - 109 und
EMV-Anforderungen > B 98.

Die Erdung erfolgt tber die dafiir vorgesehene Erdungsklemme im Inneren des Anschluss-
gehdauses. Die abisolierten und verdrillten Kabelschirmstiicke bis zur Erdungsklemme miis-
sen so kurz wie moglich sein.

Fur den Einsatz in der Umgebung von elektrischen Versorgungsleitungen mit hohen
Stromen wird die Auswahl eines Messaufnehmers mit Stahlgeh&use empfohlen.

Kabeldurchmesser

= Mitausgelieferte Kabelverschraubungen:
= F{ir Standardkabel: M20 x 1,5 mit Kabel ® 6 ... 12 mm (0,24 ... 0,47 in)
= F{ir verstarktes Kabel: M20 x 1,5 mit Kabel 9,5 ... 16 mm (0,37 ... 0,63 in)
= (Steckbare) Federkraftklemmen fiir Aderquerschnitte 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

7.2.2  Bendétigtes Werkzeug

= Drehmomentschliissel

= F{ir Kabeleinfiihrungen: Entsprechendes Werkzeug verwenden

= Abisolierzange

= Bei Verwendung von Litzenkabeln: Quetschzange fiir Aderendhtilse

= Zum Kabelentfernen aus Klemmstelle: Schlitzschraubendreher < 3 mm (0,12 in)
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7.2.3  Klemmenbelegung Proline 800 - Advanced
Messumformer
Verfiigbare Anschlussarten
. Energie- Mogliche Auswahl Bestellmerkmal
Ausgéange
versorgung
Klemmen Klemmen "Elektrischer Anschluss"
= Option A: Verschraubung M20x1
= Option B: Gewinde M20x1
= QOption C: Gewinde G %"
= Option D: Gewinde NPT 2"
Versorgungsspannung
Bestellmerkmal Klemmennummern Klemmenspannung Frequenzbereich
"Energieversorgung"
DC24V -20...+25% |-
Option K, S 1 (L+/L), 2 (L-/N)
AC100...240V -15..+10% | 50/60 Hz, +3 Hz
Bestellmerkmal "Aus- | Klemmennummern
" d IIE' n
gang" und "Eingang' 20 21 22 23
Option, K, M, N, P Puls-/ Puls-/ Puls-/ Gemeinsames
Schaltausgang 2 Schaltausgang 3 Schaltausgang 1 Bezugspotential
(COM)

Bei zusétzlichem Anschluss eines Statuseingangs sind die folgenden Klemmen zu belegen,
welche sich auf dem zweiten Klemmblock des I0-Boards befinden:

Bestellmerkmal "Ausgang" und "Eingang"

Klemmennummern

24

25

Option I, M, P

Positiver Anschluss Statusein-

gang

Negativer Anschluss Statusein-

gang
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Getrenntausfiihrung

(]

)
r=

)

b
n.c n.C.T n.c. @
— ]
%ﬁ 57 | 4137 42041
B = 5 o % [83]

AD032059

8 Klemmenbelequng Getrenntausfiihrung

Wandaufbaugehduse Messumformer
Anschlussgehduse Messaufnehmer
Elektrodenkabel

Spulenstromkabel

n.c. Nicht angeschlossene, isolierte Kabelschirme

N~ o

Klemmen-Nr. und Kabelfarben: 6/5 = braun; 7/8 = weifs; 4 = griin; 36/37 = gelb

7.2.4  Schirmung und Erdung

Schirmungs- und Erdungskonzept

1. Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) einhalten.

2. Personenschutz beachten.

3. Nationale Installationsvorschriften und Richtlinien einhalten.
4. Kabelspezifikation beachten > B 43.
5

Abisolierte und verdrillte Kabelschirmstticke bis zur Erdungsklemme so kurz wie
moglich halten.

6. Leitungen lickenlos abschirmen.

Erdung des Kabelschirms

HINWEIS
In Anlagen ohne Potenzialausgleich: Mehrfache Erdung des Kabelschirms verursacht
netzfrequente Ausgleichstréme!
Beschadigung des Kabelschirms der Busleitung.
» Kabelschirm der Busleitung nur einseitig mit der Ortserde oder dem Schutzleiter erden.
» Den nicht angeschlossenen Schirm isolieren.
Zur Erfiilllung der EMV-Anforderungen:

1. Mehrfache Erdung des Kabelschirms mit Potenzialausgleichsleiter durchfiihren.

2. Jede lokale Erdungsklemme mit dem Potenzialsausgleichsleiter verbinden.
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7.2.5  Anforderungen an Speisegerét

Versorgungsspannung

Bestellmerkmal Klemmennummern Klemmenspannung Frequenzbereich
"Energieversorgung"

Option K DC24V -20...425% |-

Option S 1 (L+/L), 2 (L-/N) )
(Weitbereichsnetzteil) AC100..240V |-15..+10% |50/60Hz, +3 Hz

7.2.6  Messgerat vorbereiten

Die Arbeitsschritte in folgender Reihenfolge ausfiihren:

1. Messaufnehmer und Messumformer montieren.

2.

Anschlussgehduse Messaufnehmer: Verbindungskabel anschliefRen.

3. Messumformer: Verbindungskabel anschlie3en.

4. Messumformer: Signalkabel und Kabel fir Versorgungsspannung anschlief3en.

HINWEIS
Mangelnde Geh&usedichtheit!
Aufheben der Funktionstiichtigkeit des Messgeréts moglich.
» Passende, der Schutzart entsprechende Kabelverschraubungen verwenden.

1.
2.

Wenn vorhanden: Blindstopfen entfernen.

Wenn das Messgerét ohne Kabelverschraubungen ausgeliefert wird:
Passende Kabelverschraubung fiir entsprechendes Anschlusskabel bereitstellen.

Wenn das Messgerat mit Kabelverschraubungen ausgeliefert wird:
Anforderungen an Anschlusskabel beachten > B8 43.

7.2.7  Verbindungskabel Getrenntausfiihrung vorbereiten
Bei der Konfektionierung des Verbindungskabels folgende Punkte beachten:

1. Beim Elektrodenkabel:

Sicherstellen, dass die Aderendhiilsen messaufnehmerseitig die Aderschirme nicht
bertihren. Mindestabstand = 1 mm (Ausnahme: griines Kabel "GND")

Beim Spulenstromkabel:
1 Ader des dreiadrigen Kabels auf Héhe der Aderverstarkung abtrennen. Nur zwei
Adern werden fiir den Anschluss benétigt.

Bei Kabeln mit feindrahtigen Adern (Litzenkabel):
Adern mit Aderendhiilsen versehen.
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Messumformer

Elektrodenkabel

Spulenstromkabel

100 (3.94)*
80 (3.15)
17 (0.67) ‘50 (1.97)
8 (0.31) | S
A A
1—< /
2 1
1 \
2 B B
1—F—F GND
2 7 A0032096
27% 10 Mafeinheit mm (in)
9 Mafeinheit mm (in)

90 (3.54)*

A = Konfektionierung der Kabel

1 = Aderendhtilsen rot, ¢ 1,0 mm (0,04 in)
2 = Aderendhtilsen weif3, ® 0,5 mm (0,02 in)
* = Abisolierung nur fiir verstérkte Kabel

B = Konfektionierung der feindrahtigen Adern mit Aderendhtilsen
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Messaufnehmer

Elektrodenkabel Spulenstromkabel

20(0.79)* 170 (6.69)* 20 (0.79)* 160 (6.30)*
80(3.15) _ 70(2.76)
50 (1.97) 18.5(0.73) 50 (1.97)
| i 6 (0.24) 10 (0.39)‘ 8 (0.31)
E e L e
E P
A A

1008 2

\%'z B
B ‘ 1

A0032100

A = Konfektionierung der Kabel

B = Konfektionierung der feindrahtigen Adern mit Aderendhiilsen
1 = Aderendhiilsen rot, ® 1,0 mm (0,04 in)

2 = Aderendhiilsen weif}, ® 0,5 mm (0,02 in)

* = Abisolierung nur fiir verstéarkte Kabel

7.3 Messgerat anschlief3en

A WARNUNG

Stromschlaggefahr durch Bauteile mit berithrungsgeféhrlicher Spannung!

» Elektrische Anschlussarbeiten nur von entsprechend ausgebildetem Fachpersonal aus-

fihren lassen.

National giiltige Installationsvorschriften beachten.

Die ortlichen Arbeitsschutzvorschriften einhalten.

Erdungskonzept der Anlage beachten.

Messgerat nie montieren oder verdrahten, wéhrend dieses an die Versorgungsspan-

nung angeschlossen ist.

» Bevor die Versorqungsspannung angelegt wird: Schutzleiter mit dem Messgerét verbin-
den.

vvywyy

7.3.1  Getrenntausfiihrung anschliefien

A WARNUNG

Beschéddigungsgefahr elektronischer Bauteile!

» Messaufnehmer und Messumformer am gleichen Potenzialausgleich anschliefien.

» Nur Messaufnehmer und Messumformer mit der gleichen Seriennummern miteinander
verbinden.

» Das Anschlussgehduse des Messaufnehmers tiber die externe Schraubklemme erden.

Bei der Getrenntausfiihrung wird folgende Reihenfolge der Arbeitsschritte empfohlen:

1. Messaufnehmer und Messumformer montieren.
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2.
3.

Verbindungskabel Getrenntausfithrung anschliefen.

Messumformer anschliefien.

Verbindungskabel am Anschlussgehduse Messaufnehmer anschliefien

S| E

+|1 1| GND
N[ | E2
w|[I]|E1

& 11

A0032103
Messaufnehmer: Anschlussmodul
Sicherungskralle des Gehdusedeckels 16sen.
Gehéusedeckel aufdrehen und anheben.

HINWEIS

Fiir Conduit-Erweiterungen:
» O-Ring auf Kabel aufziehen und geniigend weit nach hinten schieben. Beim Kabel
einschieben muss der O-Ring aufierhalb der Conduit-Erweiterung liegen.

Kabel durch die Kabeleinfithrung schieben. Um Dichtheit zu gewéhrleisten, Dich-
tungsring nicht aus der Kabeleinfithrung entfernen.

Kabel und Kabelenden abisolieren. Bei Litzenkabeln: Zuséatzlich Aderendhitlsen
anbringen. > B 47

Kabel geméf} Klemmenbelegung anschliefien. > B 46
Kabelverschraubungen fest anziehen.

A WARNUNG

Aufhebung der Geh&duseschutzart durch mangelnde Gehdusedichtheit!
» Schraube ohne Verwendung von Fett eindrehen. Die Deckelgewinde sind mit
einer Trockenschmierung beschichtet.

Messaufnehmer in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.
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Verbindungskabel am Messumformer anschlief3en

a
FESIBm v
6 57 8 43736 42 41
(o o o o 1]
0000000 | (0O

SN2

A0044280

12 Messumformer: Hauptelektronikmodul mit Anschlussklemmen

1. Die 4 Befestigungsschrauben des Gehdusedeckels 16sen.
2. Gehdusedeckel 6ffnen.

3. Kabel durch die Kabeleinfiihrung schieben. Um Dichtheit zu gewéhrleisten, Dich-
tungsring nicht aus der Kabeleinfiihrung entfernen.

4. Kabel und Kabelenden abisolieren. Bei Litzenkabeln: Zusatzlich Aderendhiilsen
anbringen. > B 47

5. Kabel gemaf; Klemmenbelegung anschlieflen. > & 46
Kabelverschraubungen fest anziehen.

A WARNUNG

Aufhebung der Geh&duseschutzart durch mangelnde Geh&usedichtheit!
» Schraube ohne Verwendung von Fett eindrehen.

Messumformer in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.

7.3.2 Messumformer anschlieflen

A WARNUNG

Aufhebung der Gehduseschutzart durch mangelnde Gehdusedichtheit!
» Schraube ohne Verwendung von Fett eindrehen. Die Deckelgewinde sind mit einer Tro-
ckenschmierung beschichtet.

Anziehdrehmomente bei Kunststoffgehduse

Befestigungsschraube Gehdusedeckel 1,3 Nm
Kabeleinfiihrung 45 ...5Nm
Erdungsklemme 2,5Nm

Endress+Hauser 51



Elektrischer Anschluss Proline Promag W 800 Mobilfunk

22232021

N
N
(=]
)

O
ax[O)|
O

a
a
a
a

)
Ul

as[o

a

4

4. ad

A0044281
13 Anschluss Versorgungsspannung
1. Die 4 Befestigungsschrauben des Gehdusedeckels lésen.
2. Gehéausedeckel 6ffnen.

3. Kabel durch die Kabeleinfithrung schieben. Um Dichtheit zu gewé&hrleisten, Dich-
tungsring nicht aus der Kabeleinfithrung entfernen.

4. Kabel und Kabelenden abisolieren. Bei Litzenkabeln: Zuséatzlich Aderendhiilsen
anbringen. > B 47

5. Kabel gemafs Klemmenbelegung anschlieflen. Fiir Versorqungsspannung: Abde-
ckung fiir den Berithrungsschutz aufklappen.

6. Kabelverschraubungen fest anziehen.

Messumformer zusammenbauen
1. Abdeckung fiir den Beriihrungsschutz zuklappen.
2. Gehéausedeckel schliefien.

3. A WARNUNG

Aufhebung der Geh&duseschutzart durch mangelnde Gehdusedichtheit!
» Schraube ohne Verwendung von Fett eindrehen.

Die 4 Befestigungsschrauben des Gehdusedeckels anziehen.

7.3.3  Potenzialausgleich sicherstellen

Einleitung

Ein korrekter Potenzialausgleich ist Voraussetzung fiir eine stabile, zuverldssige Durch-
flussmessung. Ein ungentigender oder fehlerhafter Potenzialausgleich kann zu Geréteaus-
fall fihren und ein Sicherheitsrisiko darstellen.
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Um eine einwandfreie Messung zu gewahrleisten, sind folgende Anforderung zu beachten:

s Es gilt der Grundsatz, dass der Messstoff, der Messaufnehmer und der Messumformer
auf demselben elektrischen Potenzial liegen mussen.

= Betriebsinterne Erdungskonzepte, Werkstoffe sowie die Erdungsverhéltnisse und
Potenzialverhéltnisse der Rohrleitung bertiicksichtigen.

s Erforderliche Potenzialausgleichsverbindungen sind durch Erdungskabel mit dem Min-
destquerschnitt von 6 mm? (0,0093 in%) und einem Kabelschuh herzustellen.

= Bei einer Getrenntausfithrung bezieht sich die Erdungsklemme des Beispiels immer auf
den Messaufnehmer und nicht auf den Messumformer.

ﬂ Zubehor wie Erdungskabel und Erdscheiben kénnen Sie bei Endress+Hauser bestellen
> B86

Verwendete Abkiirzungen

= PE (Protective Earth): Potenzial an den Schutzerdungsklemmen des Geréts
= Pp, (Potential Pipe): Potenzial der Rohrleitung, gemessen an den Flanschen
= P); (Potential Medium): Potenzial des Messstoffes

Anschlussbeispiele Standardfall
Metallische, geerdete Rohrleitung ohne Auskleidung

= Der Potenzialausgleich erfolgt tiber das Messrohr.
s Der Messstoff wird auf Erdpotenzial gesetzt.

Ausgangslage:
= Rohrleitungen sind beidseitig fachgerecht geerdet.
= Rohrleitungen sind leitfdhig und auf demselben elektrischen Potenzial wie der Messstoff

A0044854

» Anschlussgehduse von Messumformer oder Messaufnehmer tber die dafiir vorgese-
hene Erdungsklemme auf Erdpotenzial legen.
Metallische Rohrleitung ohne Auskleidung

= Der Potenzialausgleich erfolgt tiber Erdungsklemme und Rohrleitungsflansche.

s Der Messstoff wird auf Erdpotenzial gesetzt.

Ausgangslage:

= Rohrleitungen sind nicht ausreichend geerdet.

= Rohrleitungen sind leitfdhig und auf demselben elektrischen Potenzial wie der Messstoff
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A0042089

1. Beide Messaufnehmerflansche iiber ein Erdungskabel mit dem jeweiligen Rohrlei-
tungsflansch verbinden und erden.

2. Anschlussgehduse von Messumformer oder Messaufnehmer tiber die dafiir vorgese-
hene Erdungsklemme auf Erdpotenzial legen.

3. BeiDN <300 (12"): Erdungskabel mit den Flanschschrauben direkt auf die leitfadhige
Flanschbeschichtung des Messaufnehmers montieren.

4. BeiDN > 350 (14"): Erdungskabel direkt auf die Transport-Metallhalterung montie-
ren. Schrauben-Anziehdrehmomente beachten: siehe Kurzanleitung Messaufneh-
mer.

Kunststoffrohrleitung oder isolierend ausgekleidete Rohrleitung

= Der Potenzialausgleich erfolgt iiber Erdungsklemme und Erdungsscheiben.
» Der Messstoff wird auf Erdpotenzial gesetzt.

Ausgangslage:

= Rohrleitung wirkt isolierend.

= Fine sensornahe, niederohmige Messstofferdung ist nicht gewéhrleistet.

= Ausgleichsstrome durch den Messstoff konnen nicht ausgeschlossen werden.

PE=P,=P,

A0044856

1. Erdungsscheiben iiber das Erdungskabel mit der Erdungsklemme von Anschlussge-
hé&use von Messumformer oder Messaufnehmer verbinden.

2. Verbindung auf Erdpotenzial legen.

Anschlussbeispiel mit Potenzial Messstoff ungleich Schutzerde

In diesen Féllen kann das Messstoffpotenzial vom Potenzial des Geréts abweichen.
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Metallische, ungeerdete Rohrleitung

Der Messaufnehmer und Messumformer sind elektrisch isoliert von PE eingebaut, z. B.
Anwendungen fur elektrolytische Prozesse oder Anlagen mit Kathodenschutz.
Ausgangslage:

= Metallische Rohrleitung ohne Auskleidung

= Rohrleitung mit elektrisch leitender Auskleidung

A0042253

1. Rohrleitungsflansche und Messumformer tber Erdungskabel verbinden.

Abschirmung der Signalleitungen tiber einen Kondensator fiihren (empfohlener Wert
1.5pF/50V).

3. Potenzialfreier Anschluss des Gerats gegentiber Schutzerde an die Energieversorgung

(Trenntransformator). Bei 24V DC Versorgungsspannung ohne PE (= SELV Netzteil)
kann auf diese Mafinahme verzichtet werden.

7.4 Spannungsversorgung iiber Batteriepacks Proline
800 - Advanced

7.4.1  Anordnung der Batteriepacks

A0043704

1  Batteriepack 1
Batteriepack 2
3 Pufferkondensator

\)
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7.4.2  Pufferkondensator und Batteriepacks einsetzen und
anschlief3en
ﬂ Abhéangig von nationalen Richtlinien, wird das Gerét mit eingesetzten oder beigeleg-
ten Batterien geliefert. Wenn die Batterien eingesetzt und angeschlossen geliefert

werden, ist fiir den Betrieb des Geréts darauf zu achten, dass der Schalter "B" auf "ON"
steht und das Flachbandkabel an dem Elektronikmodul angeschlossen ist.

Nach dem AnschliefRen des Pufferkondensators startet das Gerat. Nach 15 Sekunden
erscheint ein Messwert auf der Anzeige.

ﬂ Die Batteriepacks sofort anschlieen, nachdem der Pufferkondensator angeschlossen
wurde.

A0042838 A0043731 A0043793

» Anschlussraumdeckel 6ffnen. » Anzeigemodul aufklappen. » Schalter 'B" auf "ON".

AD044382 A0043823

» Abdeckung der Batteriepacks
demontieren.

2%%%

A0043734 AD043735

73]

» Pufferkondensator einsetzen. » Pufferkondensator in Stecker 3 stecken.
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A0043732 A0043733

» Batteriepacks 1 und 2 einset- » Anschlussstecker des Batteriepacks 1 in Stecker 1 stecken.
zen. » Anschlussstecker des Batteriepacks 2 in Stecker 2 stecken.
» Das Gerat schaltet sich ein.
» Nach 15 Sekunden erscheint ein Messwert auf der Anzeige.
2.
2.5Nm
.8 1bf ft)
& Ny
a )
2 * / 1
WD
I
s
1.
A0043736 A0043737 A0042855
» Abdeckung der Batteriepacks » Anzeigemodul zuklappen. » Anschlussraumdeckel schlie-
montieren. Ren.

7.5 Mobilfunkantenne anschliefien

ﬂ Bei zu schwacher Signalstérke, die externe Mobilfunkantenne getrennt montieren.

A0042838 A0044338

» Anschlussraumdeckel 6ffnen. » Antennenstecker einstecken.
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A0044324

» Das Kabel der Mobilfunkantenne durch die markierte Kabelverschraubung ftihren.
» Das Kabel der Mobilfunkantenne mit dem Kabel des Antennensteckers verbinden.

2.5 Nm
1.8 Ibf ft)

A0042855

» Anschlussraumdeckel schlie-
Ben.

7.6 Drucksensor anschlief3en Proline 800 - Advanced

A0044314

A Stecker fiir den Drucksensor am Gehduse Messumformer kompakt
B Stecker fiir den Drucksensor am Gehduse Messumformer getrennt

» Den Drucksensor mit dem markierten Stecker verbinden.
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7.7 Spannungsversorgung iiber das externe
Batteriepaket Proline 800 - Advanced

7.7.1  Das externe Batteriepaket anschliefien

A0044313
A Stecker fiir das externe Batteriepaket

» Das externe Batteriepaket mit dem markierten Stecker verbinden.

7.7.2 Batterien in das externe Batteriepaket einsetzen
A WARNUNG

Batterien kénnen bei unsachgemissem Umgang explodieren!
» Batterien nicht wieder aufladen.
» Batterien nicht 6ffnen.

» Batterien keinem offenen Feuer aussetzen.

ﬂ Spezifizierten Temperaturbereich der Batterien einhalten.

2.5 Nm
(1.8 Ibf ft)

A0042984

» Anschlussraumdeckel 6ffnen. » Neue Batterien einsetzen.

A0D044283 A0043783

» Anschlussraumdeckel schlie-
BRen.

Die verbleibende Kapazitat der externen Batterien wird nicht vom Gerat angezeigt.
Die Anzeige bezieht sich ausschliefSlich auf die intern bestiickten Batterien. Wenn

interne und externe Batterien angeschlossen sind, werden zuerst die externen ver-
braucht - danach die internen.
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7.8 Spezielle Anschlusshinweise

7.8.1  Anschlussbeispiele

Impulsausgang

L’IIIIIIIIII i
a
;

S

A0044387

14 Anschlussbeispiel fiir Impulsausgang (passiv)

1 Automatisierungssystem mit Impulseingang (z.B. SPS)

2 Externe DC-Spannungsversorgung (z.B. 24 VDC)

3 Open-Collector-Impulseingang des Messumformers: Eingangswerte beachten > B 90
4 Pull-Up-Widerstand (z.B. 10 kOhm)

7.9 Schutzart sicherstellen

7.9.1  Schutzart IP68, Type 6P enclosure, mit Option "Feldverguss",
Proline 800 - Advanced (Getrenntausfiihrung)

Je nach Ausfiihrung erfiillt der Messaufnehmer alle Anforderungen geméf der Schutzart
IP68, Type 6P enclosure und kann als Getrenntsausfiihrung eingesetzt werden > & 27.

Der Messumformer besitzt immer nur die Schutzart [IP66/67, Type 4X enclosure und muss
dementsprechend behandelt werden > & 60.

Um die Schutzart [P68, Type 6P enclosure fir die Optionen "Feldverguss' zu gewéhrleisten,
folgende Schritte nach dem elektrischen Anschluss durchfiihren:

1. Kabelverschraubungen fest anziehen (Drehmoment: 2...3,5 Nm), bis kein Spalt zwi-
schen Deckelunterseite und Gehauseauflage sichtbar ist.

2. Uberwurfmutter der Kabelverschraubungen fest anziehen.
Feldgehduse mit Vergussmasse ausgiessen.

4. Priifen, ob die Gehdusedichtungen sauber und richtig eingelegt sind. Gegebenenfalls
die Dichtungen trocknen, reinigen oder ersetzen.

5. Séamtliche Gehauseschrauben und Schraubdeckel (Drehmoment: 20...30 Nm) fest
anziehen.

7.9.2 Schutzart IP66/67, Type 4X enclosure, Proline 800 - Advanced

Das Messgerat erftllt alle Anforderungen geméf3 der Schutzart [P66/67, Type 4X enclo-
sure.

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss

Endress+Hauser

Um die Schutzart [P66/67, Type 4X enclosure zu gewéhrleisten, folgende Schritte nach

dem elektrischen Anschluss durchfiithren:

1. Prufen, ob die Geh&usedichtungen sauber und richtig eingelegt sind. Gegebenenfalls

die Dichtungen trocknen, reinigen oder ersetzen.
2. Samtliche Gehduseschrauben und Schraubdeckel fest anziehen.

Kabelverschraubungen fest anziehen.

4. Damit auftretende Feuchtigkeit nicht zur Einfiihrung gelangt: Kabel vor der Kabelein-

fiihrung eine nach unten hdngende Schlaufe bilden ("Wassersack’).

N "

J

A0029278

5. Fir nicht benutzte Kabeleinfiihrungen Blindstopfen (dem Gehauseschutz entspre-

chend) einsetzen.

HINWEIS

Standard Transportblindstopfen erfiillen nicht die entsprechende Schutzart und kén-

nen zu Gerdteschaden fiihren!
» Der Schutzart entsprechende Blindstopfen verwenden.

7.10 Anschlusskontrolle

Sind Messgerat und Kabel unbeschédigt (Sichtkontrolle)? a
Erfiillen die verwendeten Kabel die Anforderungen? a
Sind die montierten Kabel von Zug entlastet? a
Sind alle Kabelverschraubungen montiert, fest angezogen und dicht? Kabelfiihrung mit "Wasser-

p g
sack' > B 60?
Nur bei Getrenntausfiihrung: Ist der Messaufnehmer mit dem richtigen Messumformer verbun-
den? a
Seriennummer auf dem Typenschild von Messaufnehmer und Messumformer prufen.
Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Messumformer-Typenschild iibe- 0
rein ?
Ist die Klemmenbelegung korrekt ? g
Ist die Klemmenbelegung oder Pinbelegung Geréatestecker korrekt? a
Ist die Mobilfunkantenne korrekt angeschlossen? g
Ist die Signalstérke fiir den Aufbau einer Verbindung in ein Mobilfunknetz ausreichend? a
Batterien korrekt eingesetzt und gesichert? g
DIP-Schalter korrekt gesetzt? a
Wenn Versorgungsspannung vorhanden: Erscheint eine Anzeige auf dem Anzeigemodul?
Wenn ausschlie8lich Batterieversorgung vorhanden: Erscheint eine Anzeige auf dem Anzeigemo- a
dul nach Berithrung dem Anzeigemodul?
Ist der Potenzialausgleich korrekt durchgefiihrt > 527 a
Sind alle Geh&usedeckel montiert und die Schrauben mit dem korrekten Anziehdrehmoment O

angezogen?

61



Bedienungsmaéglichkeiten Proline Promag W 800 Mobilfunk

8 Bedienungsmaéglichkeiten
8.1 Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten
2

A0044518

1 Smartphone/Tablet (via SmartBlue)
2 Netilion/OPC-UA (via Mobilfunk)

ﬂ Im eichpflichtigen Verkehr ist nach dem Inverkehrbringen bzw. nach der Plombierung
des Messgerates eine Bedienung nur noch eingeschréankt moglich.

8.2 Zugriff auf Bedienmenii via SmartBlue-App

Das Gerat kann tiber die SmartBlue-App bedient und konfiguriert werden. Die Verbindung
wird dabei iiber die Bluetooth® wireless technology Schnittstelle aufgebaut.

Unterstiitzte Funktionen

= Gerateauswahl in LiveList und Zugriff auf das Geréat (Login)

= Konfiguration des Gerats

= Zugriff auf Messwerte, Gerétestatus und Diagnoseinformationen
= Datenlogger auslesen

= Zertifikate Management

= Update der Geratesoftware

= Heartbeat Report

= Parameter Report

Die SmartBlue-App ist als kostenloser Download fiir Android Endgerate (Google Play
Store) und iOS Endgeréte (iTunes App Store) verfiighar: Endress+Hauser SmartBlue

Uber QR-Code direkt zur App:

ANDROID APP ON
P> Google Play
# Download on the
« App Store

A0033202
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Bedienungsmdglichkeiten
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Download der SmartBlue-App:

1.

SmartBlue-App installieren und starten.

Y~ FEine LiveList zeigt alle verfiigharen Geréte an.
Die Liste fithrt die Gerdte anhand der eingestellten Messstellenbezeichnung auf.
Die Werkseinstellung der Messstellenbezeichnung lautet EH_5W8C_XXYYZZ
(XXYYZZ = die ersten 6 Stellen der Gerdteseriennummer).

Bei Androidgeréten: Standortbestimmung (GPS) aktivieren (Bei Gerdten mit [0S
nicht notig)

Gerét in der LiveList auswéahlen.
Y~ Der Login-Dialog 6ffnet sich.

= Wird das Gerat nicht via Netzteil versorgt, wird aus Energiespargrinden das Gerat
in der LiveList nur jede Minute fir 10 Sekunden sichtbar.

» Das Gerat erscheint sofort in der LiveList, wenn die Vor-Ort-Anzeige fiur 5 Sekunden
berthrt wird.

= Das Gerat mit der hochsten Signalstérke erscheint ganz oben in der LiveList.

Login durchfithren:

4,
5.

Benutzername eingeben: admin

Initial Passwort eingeben: Seriennummer des Geréts (Grof3- und Kleinschreibung
beachten).
L~ Beim ersten Login wird die Empfehlung angezeigt, das Passwort zu dndern.

Eingabe bestétigen.
~ Das Hauptmeni 6ffnet sich.

Optional: Bluetooth® Passwort d&ndern: System - Konnektivitat - Bluetooth Konfigu-
ration - Bluetooth Passwort &ndern

ﬂ Passwort vergessen: An den Endress+Hauser Service wenden.
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9 Systemintegration
9.1 Ubersicht zu Geritebeschreibungsdateien

9.1.1 Aktuelle Versionsdaten zum Geréit

ﬂ Zur Ubersicht der verschiedenen Firmware-Versionen zum Gerat > 78

9.1.2 Bedientools

Im Folgenden ist fiir die einzelnen Bedientools die passende Gerdtebeschreibungsdatei mit
Bezugsquelle aufgelistet.

SmartBlue-App ANDROID APP ON

P> Google Play

£ Download on the

[ S App Store

A0033202

DeviceCare = www.endress.com - Download-Area
= CD-ROM (Endress+Hauser kontaktieren)
= DVD (Endress+Hauser kontaktieren)

9.2 Netilion-Verbindung herstellen
ﬂ Nur mit Bestellmerkmal "Ausgang; Eingang', Option P "Mobilfunk"

. Detaillierte Informationen zu "Netilion-Verbindung herstellen": Sonderdokumentation
"Quick reference guide" > B 111

9.3 OPC-UA-Verbindung herstellen
ﬂ Nur mit Bestellmerkmal "Eingang; Ausgang', Option P "Mobilfunk"

m Detaillierte Informationen zu "OPC-UA-Verbindung herstellen": Sonderdokumentation
'"OPC-UA"~> B 111

Endress+Hauser
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10 Inbetriebnahme

10.1 Montage- und Anschlusskontrolle

Vor der Inbetriebnahme des Geréts:
» Sicherstellen, dass die Montage- und Anschlusskontrolle erfolgreich durchgefiihrt
wurde.

= Checkliste "Montagekontrolle" > B 41
= Checkliste "Anschlusskontrolle" > 61

10.2  Vorbereitungen

Das Gerét ist nur uiber die SmartBlue-App bedienbar.

10.2.1 SmartBlue-App installieren
ﬂ Download der SmartBlue-App > B 62

10.2.2 SmartBlue-App mit dem Gerét verbinden
ﬂ Login durchfiihren > B 63

10.3 Messgerat konfigurieren

Fihren Sie diesen Assistenten aus, um das Gerét in Betrieb zu nehmen.

Geben Sie in jedem Parameter den passenden Wert ein oder wahlen Sie die passende
Option.

HINWEIS

Wenn der Assistent abgebrochen wird, bevor alle erforderlichen Parameter eingestellt
wurden, werden bereits vorgenommene Einstellungen gespeichert. Aus diesem Grund

befindet sich das Gerdt dann méglicherweise in einem undefinierten Zustand!

In diesem Fall empfiehlt es sich, das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

1. Meni Benutzerfiihrung 6ffnen.

2. Assistent Inbetriebnahme starten.

3. Den Anweisungen in der SmartBlue-App folgen.
-~ Die Konfiguration ist abgeschlossen.

10.4 Einstellungen schiitzen vor unerlaubtem Zugriff

Um nach der Inbetriebnahme die Konfiguration des Messgerats gegen unbeabsichtigtes
Andern zu schiitzen, gibt es folgende Méglichkeiten:

» Schreibschutz via Freigabecode > B 65

= Schreibschutz via Verriegelungsschalter > & 10

10.4.1 Schreibschutz via Freigabecode

Der anwenderspezifische Freigabecode hat folgende Auswirkungen:
Via SmartBlue-App sind die Parameter fir die Messgeratkonfiguration schreibgeschtitzt
und ihre Werte nicht mehr &nderbar.
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Freigabecode definieren via SmartBlue-App

1. Ment System o6ffnen.
Untermenii Benutzerverwaltung 6ffnen.

2

3. Assistent Freigabecode definieren 6ffnen.

4. Maximal 4-stellige Zeichenfolge aus Zahlen als Freigabecode festlegen.
Y~ Die Parameter sind schreibgeschiitzt.

ﬂ = Wenn der Parameterschreibschutz via Freigabecode aktiviert ist, kann er auch nur

10.4.

Uber diesen wieder deaktiviert werden.
Mit welcher Anwenderrolle der Benutzer aktuell angemeldet ist, zeigt Parameter

Zugriffsrecht. Navigationspfad: System - Benutzerverwaltung - Zugriffsrecht

1

2 Schreibschutz via Verriegelungsschalter

5

g BEE

o QO =0

o Eo 35§

O =805

on |1

On
1 2

A0047361

» (@ Auf dem Anschlussschild im
Anschlussraumdeckel befindet
sich der Hinweis fiir den Ver-
riegelungsschalter.

Im Gegensatz zum Parameterschreibschutz via anwenderspezifischem Freigabecode l&sst
sich damit der Schreibzugriff auf das gesamte Bedienment sperren.

Die Werte der Parameter sind nur noch sichtbar, aber nicht mehr dnderbar.

Folgende Parameter bleiben, trotz Parameterschreibschutz, immer &nderbar:
= Freigabecode eingeben

= Kontrast Anzeige

= Clientt ID

1.
2.

66

Die 4 Befestigungsschrauben des Gehdusedeckels 16sen und Gehausedeckel éffnen.

Verriegelungsschalter (WP: Write protection) auf dem Anzeigemodul in Position ON
bringen.
Y= Der Hardware-Schreibschutz ist aktiviert.

In Parameter Status Verriegelung wird die Option Hardware-verriegelt ange-

zeigt.
Auf der Vor-Ort-Anzeige erscheint in der Kopfzeile das @-Symbol.

A0044218
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3. AAWARNUNG

Zu hohes Anziehdrehmoment der Befestigungsschrauben!
Beschédigung des Messumformers aus Kunststoff.
» Befestigungsschrauben geméf Anziehdrehmoment anziehen > B8 30.

Messumformer in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.
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11

11.1

Betrieb

Wake on Touch

Durch Beriithren der Anzeige fiir 5 Sekunden zeigt das Gerédt Messwerte und Statusinfor-

mation.

B

(>

Q|| X®IN| 4

<« | &

A0043867

Status Verriegelung
Gerét ist Uber die Hardware verriegelt.

Bluetooth

Bluetooth-Funktion ist aktiv.
Geratekommunikation
Gerdtekommunikation ist aktiv.

Empfangene Signalstiarke (Mobilfunk)
Zeigt die empfangene Signalstérke.

Ausfall

= Geratefehler liegt vor.
= Ausgangssignal ist nicht mehr giiltig.

Wartungsbedarf

= Wartung erforderlich.
= Ausgangssignal ist weiterhin giiltig.
Auflerhalb der Spezifikation

= Gerat wird aufierhalb der technischen Spezifikationsgrenzen betrieben,
z. B. auBerhalb des Prozesstemperaturbereichs.

= Gerat wird auflerhalb der vom Anwender vorgenommenen Parametrierung
betrieben, z. B. maximaler Durchfluss.

Diagnose aktiv
Ausgangssignal ist giiltig.
Funktionspriifung

= Gerdt befindet sich im Service-Modus, z. B. wédhrend einer Simulation.
» Ausgangssignal ist voriibergehend ungtltig.

Endress+Hauser
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Betrieb

11.2 Messgerat an Prozessbedingungen anpassen

Dazu stehen folgende Meniis zur Verfiigung:
= Benutzerfihrung
= Applikation

. Detaillierte Informationen zu "Menii Benutzerfithrung" und "Menii Applikation":
Geréteparameter > B 111

11.3 Summenzihler-Reset durchfithren

Navigation

Ment "Applikation" > Summenzahler > Summenzéahler-Bedienung - Alle Summenzéhler

zuricksetzen

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung Auswahl

Alle Summenzahler zuriicksetzen

Alle Summenzahler auf Wert O zuriicksetzen und starten. = Abbrechen
= Zuriicksetzen + starten

11.4 Bluetooth-Schnittstelle deaktivieren

ﬂ Eine Deaktivierung kann nur tiber Wake on Touch riickgdngig gemacht werden
> B68.

Navigation
Meni "System" - Konnektivitdt - Bluetooth-Konfiguration - Bluetooth

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter Beschreibung Auswahl
Bluetooth Bluetooth Funktion ein- oder ausschalten. = Aktivieren
= On Touch
= Nicht verfiighar
* Sichtbar in Abhéngigkeit von Bestelloptionen oder Geréteeinstellungen

Endress+Hauser

11.5 Software-Option aktivieren

11.5.1 Untermenii "Software-Konfiguration"

Navigation
Meni "System" > Software-Konfiguration

» Software-Konfiguration

‘ SW-Option aktivieren > 70

‘ Software-Optionstbersicht ‘ > B70
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Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung Eingabe / Anzeige

SW-Option aktivieren

Anwendungspaketcode oder Code einer anderen nachbestellten | Positive Ganzzahl
Funktionalitat eingeben, um diese freizuschalten.

Software-Optionstbersicht

Erweiterter Datenlogger
Extended HistoROM
Heartbeat Verification
Eichbetrieb

Zeigt alle aktivierten Softwareoptionen.

Heartbeat Monitoring

70

11.6 Firmware updaten

Firmwareupdates sind im Download-Bereich der Endress+Hauser Internetseite verfiigbar:
www.endress.com - Downloads

Folgende Details fiir "Geréte Treiber" angeben:
= Typ: 'Firmware Flash File"

= Produktwurzel: "5SW8C"

» Prozess Kommunikation: "Modbus RS485"

= Gerétetyp: "0x6463 (Promag 800)"

= Geréteversion wahlen

= Suche starten

1. ZIP-Datei extrahieren.

2. Extrahiertes "Firmware Flash File" auf dem Mobilgerat speichern.

= i0S: Dateien - SmartBlue > UpdatePackages
Android: Interner Speicher - SmartBlue - Firmware

3. Via SmartBlue App mit dem Messgerét verbinden.

4. In der SmartBlue App: System - Software-Konfiguration > Firmware-Update ¢ffnen.
5. Warten, bis die Firmware geladen ist.

6. Firmware-Update starten und komplett durchlaufen lassen.

7. Warten, bis das Messgerat neu gestartet ist.

Die neue Firmware wurde erfolfreich installiert.

11.7  Uberpriifung, Verifizierung oder Kalibrierung des
Messgerats

Bei der Uberpriifung, Verifizierung oder Kalibrierung wird das Messgerat wie folgt einge-
stellt.

ﬂ Bei Geraten mit Netzteil, die mit externer Spannungsversorgung betrieben werden,
wird das Messintervall automatisch auf den minimalen Wert umgestellt.

1. Via SmartBlue App mit dem Messgerat verbinden.

2. In der SmartBlue App: Applikation - Sensor - Sensorabgleich > Messintervallwert
offnen.
3. Den Wert auf 0,25 s einstellen.
= Damit kénnen die erforderlichen Messzeiten auf der Kalibrieranlage minimiert
werden.

4. Nach Abschluss der Messungen muss das Messintervall wieder auf 15 s (Werksein-
stellung) zuriickgesetzt werden, damit die Batterielebensdauer sichergestellt werden
kann.

Endress+Hauser
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Diagnose und Stérungsbehebung

12

12.1

Diagnose und Stérungsbehebung

Allgemeine Stérungsbehebungen

Zur Vor-Ort-Anzeige

Fehler

Mogliche Ursachen

Behebung

Vor-Ort-Anzeige bleibt bei Beriih-
rung langer als 5 Sekunden dunkel

schild tiberein.

Versorgungsspannung stimmt nicht
mit der Angabe auf dem Typen-

Richtige Versorgungsspannung
anlegen > B 51.

gepolt.

Versorgungsspannung ist falsch

Versorgungsspannung umpolen.

angeschlossen.

Anschlusskabel sind nicht richtig

Anschluss der Kabel priifen und
gegebenenfalls korrigieren.

angeschlossen.

oder angeschlossen.

Kein Batteriepack eingesetzt oder

Kein Pufferkondensator eingesetzt

Batteriepack einsetzen oder
anschliefien.

Pufferkondensator einsetzen oder
anschliefien.

sen.

Gerét wird nicht von Netz gespie-

Anzeige flr 5 Sekunden beriihren
> Be68.

Zu Ausgangssignalen

Fehler

Mogliche Ursachen

Behebung

Signalausgabe aufierhalb des gtiltigen Bereichs

Hauptelektronikmodul ist defekt.

Ersatzteil bestellen - 84.

Gerat zeigt auf Vor-Ort-Anzeige richtigen Wert
an, aber Signalausgabe falsch, jedoch im gulti-
gen Bereich.

Parametrierfehler

Parametrierung priifen und korrigieren.

Gerat misst falsch.

Parametrierfehler oder Gerat wird aufierhalb des
Anwendungsbereichs betrieben.

1. Parametrierung priifen und korrigieren.
2. Angegebene Grenzwerte in den "Technischen
Daten" einhalten.

Messgerét nicht in LiveList des Smartphones
oder Tablets

Bluetooth-Kommunikation auf on touch

1. Priifen ob Bluetooth-Logo in der Vorort-
Anzeige sichtbar ist oder nicht.

2. Anzeige fiir 5 Sekunden bertihren, sodass ein
Messwert angezeigt wird.

Gerat tiber SmartBlue-App nicht ansprechbar

Bluetooth Verbindung nicht vorhanden

Bluetooth-Funktion an Smartphone oder Tablet
aktivieren.

Gerat bereits mit einem anderen Smartphone/
Tablet verbunden.

Login iiber SmartBlue-App nicht mdglich

Gerat wird zum ersten Mal in Betrieb genom-
men

Initial Passwort eingeben (Geréate-Seriennum-
mer) und &ndern.

Gerét iiber SmartBlue-App nicht bedienbar

Falsches Passwort eingegeben

Korrektes Passwort eingeben.

Passwort vergessen

Wenden Sie sich an den Endress+Hauser Ser-
vice.

Kein Schreibzugriff auf Parameter méglich

Hardwareschreibschutz aktiviert

= Anwenderrolle priifen

= Korrekten kundenspezifischen Freigabecode
eingeben

= Hardwareschreibschutz via DIP-Schalter

Endress+Hauser
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Zum Zugriff

Fehler

Mogliche Ursachen

Behebung

Schreibzugriff auf Parameter ist nicht méglich.

Hardware-Schreibschutz ist aktiviert.

Verriegelungsschalter auf der Riickseite der
Anzeige auf Position ON stellen > B 10.

Schreibzugriff auf Parameter ist nicht méglich.

Aktuelle Anwenderrolle hat eingeschrankte
Zugriffsrechte.

1. Anwenderrolle priifen > B 10.
2. Korrekten kundenspezifischen Freigabecode

eingeben » B 10.

72

Zur SmartBlue Bedienung mit Bluetooth®

Fehler

Mogliche Ursachen

Behebung

Gerat nicht in Live-Liste sichtbar

Bluetooth Verbindung nicht vor-
handen

Bluetooth im Gerat aktivieren

Bluetooth-Signal aufierhalb Reich-
weite

Abstand zwischen Gerét und
Smartphone/Tablet verringern

Bei Android-Geréten ist die Geolo-
kalisierung nicht aktiviert oder fiir
die SmartBlue-App nicht erlaubt

Geolocation-Dienst auf Android-
Gerét flr die SmartBlue App akti-
vieren/erlauben

Geréat wird in der Live-Liste ange-
zeigt, aber es kann keine Verbin-
dung aufgebaut werden

Gerat ist bereits tiber Bluetooth mit
einem anderen Smartphone/Tablet
verbunden

Nur eine Punkt-zu-Punkt-Verbin-
dung ist erlaubt

Smartphone/Tablet vom Gerat
trennen

Falscher Benutzername und fal-
sches Passwort

Standard-Benutzername ist "admin"
und Passwort ist die auf dem Gera-
tetypenschild angegebene Geréte-
Seriennummer (nur wenn das
Passwort nicht vorher vom Benut-
zer geandert wurde)

Falls das Passwort vergessen
wurde, Endress+Hauser Service
kontaktieren
(www.addresses.endress.com)

Verbindung iiber SmartBlue nicht
moglich

Falsches Passwort eingegeben

Korrektes Passwort eingeben; Grof3-
Kleinschreibung beachten

Passwort vergessen

Endress+Hauser Service kontaktie-
ren (www.addresses.endress.com)

Gerét iiber SmartBlue nicht
ansprechbar

Bluetooth Verbindung nicht vor-
handen

Bluetooth Funktion an Smartphone,
Tablet und Gerét aktivieren

Gerét bereits mit einem anderen
Smartphone/Tablet verbunden

Geréat von anderem Smartphone/
Tablet trennen

Bluetooth Verbindung durch Umge-
bungsbedingungen (z.B. Mauern/
Tanks) gestort

Direkte Sichtverbindung herstellen

Gerét iiber SmartBlue nicht bedien-
bar

Option Bediener hat keine Berech-
tigung

In Option Instandhalter &ndern

Endress+Hauser




Proline Promag W 800 Mobilfunk Diagnose und Stérungsbehebung

Endress+Hauser

12.2 Diagnoseinformation auf Vor-Ort-Anzeige

12.2.1 Diagnosemeldung

Stérungen, die das Selbstiiberwachungssystem des Messgerats erkennt, werden als Diag-
nosemeldung im Wechsel mit der Betriebsanzeige angezeigt.

Wartungsbedarf

Q s Wartung erforderlich.
= Ausgangssignal ist weiterhin giiltig.

Auflerhalb der Spezifikation

? = Gerdt wird auflerhalb der technischen Spezifikationsgrenzen betrieben, z. B.
aufierhalb des Prozesstemperaturbereichs.

= Geradt wird aufierhalb der vom Anwender vorgenommenen Parametrierung
betrieben, z. B. maximaler Durchfluss.

Funktionspriifung

; » Gerat befindet sich im Service-Modus, z. B. wihrend einer Simulation.
= Ausgangssignal ist voriilbergehend ungiiltig.

Wenn mehrere Diagnoseereignisse gleichzeitig anstehen, wird nur die Diagnosemel-
dung von dem Diagnoseereignis mit der hdchsten Prioritat angezeigt.

Statussignale

Die Statussignale geben Auskunft iiber den Zustand und die Verlasslichkeit des Geréts,
indem sie die Ursache der Diagnoseinformation (Diagnoseereignis) kategorisieren.

ﬂ Die Statussignale sind gemé&f3 VDI/VDE 2650 und NAMUR-Empfehlung NE 107 klas-
sifiziert: F = Failure, C = Function Check, S = Out of Specification, M = Maintenance
Required

Symbol | Bedeutung

F Ausfall
Es liegt ein Geratefehler vor. Der Messwert ist nicht mehr gultig.

C Funktionskontrolle
Das Gerat befindet sich im Simulationsmodus.

S Auflerhalb der Spezifikation

Das Gerét wird betrieben:

= AuBerhalb seiner technischen Spezifikationsgrenzen (z.B. auerhalb des Prozesstemperaturbe-
reichs)

= Auflerhalb der vom Anwender vorgenommenen Parametrierung (z.B. ausserhalb der maximalen
Ausgabefrequenz des Impulsausgangs).
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Diagnoseverhalten

Diagnosemeldung | Bedeutung

. Alarm

= Die Messung wird unterbrochen.
= Signalausgdnge und Summenzéahler nehmen den definierten Alarmzustand an.
= Eine Diagnosemeldung wird generiert.

v Funktionskontrolle

Prozessmesswerte werden simuliert zum Testen der Ausgénge/Verdrahtung.
= Uberlast1/0 1,1/0 2
= Messwertunterdriickung aktiv

& Warnung
= Die Messung wird fortgesetzt.

= Messbetrieb mit eingeschrankter Messgenauigkeit
= Die Signalausgédnge und Summenzéhler werden nicht beeinflusst.
= Eswird eine Diagnosemeldung generiert.

Diagnoseverhalten der Ausgdnge

Ausgang Diagnoseverhalten

Schaltausgang = Der Ausgang wird ausgeschaltet (Fail-safe) bei Ereignissen mit Statussignal F
= Keine weitere Reaktion auf Ereignisse mit anderen Statussignalen

Impulsausgang = Stoppen der Impulsausgabe bei Ereignissen mit Statussignal F
= Keine weitere Reaktion auf Ereignisse mit anderen Statussignalen

Summenzéhler = Z&hler stoppt bei Ereignissen mit Statussignal F
= Keine weitere Reaktion auf Ereignisse mit anderen Statussignalen

12.3 Diagnoseinformationen anpassen

12.3.1 Diagnoseverhalten anpassen

Jeder Diagnoseinformation ist ab Werk ein bestimmtes Diagnoseverhalten zugeordnet.
Diese Zuordnung kann der Anwender bei bestimmten Diagnoseinformationen im Unter-
menil Diagnoseeinstellungen &ndern.

Diagnose - Diagnoseeinstellungen

Folgende Optionen kénnen der Diagnosenummer als Diagnoseverhalten zugeordnet wer-

den:
Optionen Beschreibung
Alarm Das Geréat unterbricht die Messung. Die Messwertausgabe und Summenzé&hler nehmen
den definierten Alarmzustand an. Eine Diagnosemeldung wird generiert und auf der
Vor-Ort-Anzeige im Wechsel zur Hauptmessgréfie das Event mit der héchsten Prioritéat
angezeigt.
Warnung Das Geréat misst weiter. Die Messwertausgabe und Summenzé&hler werden nicht beein-

flusst. Es wird eine Diagnosemeldung generiert.

Nur Logbucheintrag | Das Gerét misst weiter. Die Diagnosemeldung wird nur im Untermenti Ereignislogbuch
und nicht im Wechsel zur Betriebsanzeige angezeigt.

Aus Das Diagnoseereignis wird ignoriert und weder eine Diagnosemeldung generiert noch
eingetragen.

12.4  Ubersicht zu Diagnoseinformationen

ﬂ Verfiigt das Messgerat iiber ein oder mehrere Anwendungspakete, erweitert sich die
Anzahl der Diagnoseinformationen und der betroffenen Messgréfien.
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12.5 Anstehende Diagnoseereignisse

Das Meni Diagnose bietet die Mdglichkeit, sich das aktuelle und zuletzt aufgetretene

Diagnoseereignis separat anzeigen zu lassen.

ﬂ Zum Aufrufen der Behebungsmafinahmen eines Diagnoseereignisses:

Via SmartBlue-App

ﬂ Weitere anstehende Diagnoseereignisse sind im Untermenii Diagnoseliste anzeighar

> B75

Navigation
Ment 'Diagnose" > Aktive Diagnose

» Aktive Diagnose

‘ Aktuelle Diagnose ‘

‘ Zeitstempel ‘

‘ Letzte Diagnose ‘

‘ Zeitstempel

‘ Betriebszeit ab Neustart ‘

‘ Betriebszeit ‘

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung

Anzeige

Aktuelle Diagnose

Zeigt das aktuell aufgetretene Diagnoseereignis mit seiner Diag-
noseinformation.

Positive Ganzzahl

Zeitstempel

Zeigt den Zeitstempel der aktuell anstehenden Diagnosemel-
dung an.

Tage (d), Stunden (h), Minuten (m), Sekun-
den (s)

Letzte Diagnose

Zeigt das vor dem aktuellen Diagnoseereignis zuletzt aufgetre-
tene Diagnoseereignis mit seiner Diagnoseinformation.

Positive Ganzzahl

Zeitstempel

Zeigt den Zeitstempel der letzten Diagnosemeldung.

Tage (d), Stunden (h), Minuten (m), Sekun-
den (s)

Betriebszeit ab Neustart

Zeigt die Betriebszeit, die seit dem letzten Gerédteneustart ver-
gangen ist.

Tage (d), Stunden (h), Minuten (m), Sekun-
den (s)

Betriebszeit

Zeigt, wie lange das Gerét bis zum jetzigen Zeitpunkt in Betrieb
ist.

Tage (d), Stunden (h), Minuten (m), Sekun-
den (s)

Endress+Hauser

12.6 Diagnoseliste

Im Untermenii Diagnoseliste kdnnen bis zu 5 aktuell anstehende Diagnoseereignisse mit
der dazugehorigen Diagnoseinformation angezeigt werden. Wenn mehr als 5 Diagnose-
ereignisse anstehen, werden diejenigen mit der hchsten Prioritat angezeigt.
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Navigationspfad
Diagnose - Diagnoseliste

ﬂ Zum Aufrufen der Behebungsmafinahmen eines Diagnoseereignisses:
Via SmartBlue-App

12.7  Ereignis-Logbuch

12.7.1 Ereignis-Logbuch auslesen

Eine chronologische Ubersicht zu den aufgetretenen Ereignismeldungen bietet das Unter-
meni Ereignisliste.

Navigationspfad
Ment Diagnose - Untermenii Ereignislogbuch - Ereignisliste

100 Ereignismeldungen kénnen chronologisch angezeigt werden.

Die Ereignishistorie umfasst Eintrdge zu:
= Diagnoseereignissen - 74
= Informationsereignissen - 76

Jedem Ereignis ist neben der Betriebszeit seines Auftretens noch ein Symbol zugeordnet,
ob das Ereignis aufgetreten oder beendet ist:
= Diagnoseereignis
= O Auftreten des Ereignisses
= G: Ende des Ereignisses
= Informationsereignis
©: Auftreten des Ereignisses

ﬂ Zum Aufrufen der Behebungsmafinahmen eines Diagnoseereignisses:
Via SmartBlue-App

ﬂ Zum Filtern der angezeigten Ereignismeldungen > & 76

12.7.2 Ereignis-Logbuch filtern

Mithilfe von Parameter Filteroptionen kann bestimmt werden, welche Kategorie von
Ereignismeldungen im Untermenti Ereignisliste angezeigt werden.

Navigationspfad
Diagnose - Ereignislogbuch - Filteroptionen

Filterkategorien

= Alle

= Ausfall (F)

= Funktionskontrolle (C)

= Auferhalb der Spezifikation (S)
= Wartungsbedarf (M)

= Information (I)

12.7.3 Ubersicht zu Informationsereignissen

Ein Informationsereignis wird im Gegensatz zum Diagnoseereignis nur im Ereignis-Log-
buch angezeigt und nicht in der Diagnoseliste.

Informationsereignis Ereignistext
[rooo |- (Gerati.0.)

11079 Sensor getauscht

11089 Gerétestart
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Informationsereignis Ereignistext
11090 Konfiguration riickgesetzt

11091 Konfiguration gedndert

111036 Datum/Uhrzeit erfolgreich eingestellt
111068 Gerat 1.0.

111095 Gerét i.0.

11137 Anzeigemodul ersetzt

11151 Historie riickgesetzt

11155 Elektroniktemperatur riickgesetzt

11157 Speicherfehler Ereignisliste

11256 Anzeige: Zugriffsrechte geédndert

11335 Firmware gedndert

11351 Fehler bei Leerrohriiberwachungsabgleich
11353 Leerrohriiberwachungsabgleich Ok
11397 Feldbus: Zugriffsrechte ge&dndert

11398 CDI: Zugriffsrechte geédndert

11444 Gerateverifizierung bestanden

11445 Geréteverifizierung nicht bestanden
11457 Verifikat.Messabweichung nicht bestanden
11459 [/0-Modul-Verifizierung nicht bestanden
11461 Sensorverifizierung nicht bestanden
11462 Elektronikmodulverifiz. nicht bestanden
11512 Download gestartet

11513 Download beendet

11514 Upload gestartet

11515 Upload beendet

11517 Eichbetrieb aktiv

11518 Eichbetrieb inaktiv

11622 Kalibrierung geéndert

11624 Alle Summenzahler riuckgesetzt

11625 Schreibschutz aktiviert

11626 Schreibschutz deaktiviert

11634 Auf Werkseinstellung rickgesetzt

11635 Auf Auslieferungszustand rickgesetzt
11649 Hardwareschreibschutz aktiviert

11650 Hardwareschreibschutz deaktiviert
11651 Eichbetriebparameter gedndert

11725 Elektronikmodul gedndert

12.8 Messgerit zuriicksetzen

Mithilfe von l&sst sich die gesamte Gerdtekonfiguration oder ein Teil der Konfiguration auf
einen definierten Zustand zurticksetzen.

Endress+Hauser
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Navigation

Meni "System" - Gerédteverwaltung - Gerat zuriicksetzen

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung

Auswahl

Gerat zuriicksetzen

auf einen definierten Zustand zuriicksetzen.

Gesamte Geratekonfiguration oder einen Teil der Konfiguration

= Abbrechen

Auf Auslieferungszustand .

Gerdt neu starten "

S-DAT Sicherung wiederherstellen !
Gerét ausschalten

T-DAT Sicherung erstellen .

T-DAT Sicherung wiederherstellen *

*

Sichtbar in Abh&ngigkeit von Bestelloptionen oder Geréteeinstellungen

12.9 Gerateinformationen

Das Untermeni Gerateinformation enthalt alle Parameter, die verschiedene Informatio-

nen zur Gerateidentifizierung anzeigen.

Navigation

Ment "System" - Information - Gerédtebezeichnung

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter Beschreibung Anzeige
Seriennummer Zeigt die Seriennummer des Messgerats. Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen
Bestellcode Zeigt den Gerétebestellcode. Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und

Sonderzeichen

Firmware-Version

Zeigt installierte Geratefirmware-Version.

Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen

Erweiterter Bestellcode 1

Zeigt den 1. Teil des erweiterten Bestellcodes.

Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen

Erweiterter Bestellcode 2

Zeigt den 2. Teil des erweiterten Bestellcodes.

Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen

Erweiterter Bestellcode 3

Zeigt den 3. Teil des erweiterten Bestellcodes.

Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen

Geratename

Zeigt den Namen des Messumformers.

Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen

ENP-Version

Zeigt die Version des elektronischen Typenschilds (Electronic
Name Plate).

Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen

Hersteller

Zeigt den Hersteller.

Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und
Sonderzeichen
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12.10 Firmware-Historie

Freigabe- | Firmware- Firmware- Dokumentationstyp Dokumentation
datum Version Anderungen
03.2021 |01.00.zz Original-Firmware Betriebsanleitung BA02080D/06/DE/01.21
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13 Wartung

13.1 Wartungsarbeiten

Es sind grundsétzlich keine speziellen Wartungsarbeiten erforderlich.

13.1.1 Auflenreinigung

Bei der AufSenreinigung von Messgeréten darauf achten, dass das verwendete Reinigungs-
mittel die Gehduseoberflédche und Dichtungen nicht angreift.

A WARNUNG

Beschaddigung des Kunststoff-Messumformergeh&uses durch Reinigungsmittel még-
lich!

» Keinen Hochdruckdampf verwenden.

» Nur als zuléssig deklarierte Reinigungsmittel verwenden.

Zulassige Reinigungsmittel fiir Kunststoff-Messumformergehause
= Handelsiibliche Haushaltsreiniger

s Methyl- oder Isopropylalkohol

= Milde Seifenl6sungen

13.1.2 Innenreinigung

Es ist grundsétzlich keine Innenreinigung vorgesehen.

13.1.3 Austausch Batterien

A WARNUNG

Batterien kénnen bei unsachgeméassem Umgang explodieren!
» Batterien nicht wieder aufladen.

» Batterien nicht 6ffnen.

» Batterien keinem offenen Feuer aussetzen.

Batteriepack ersetzen

A WARNUNG

Batterien konnen bei unsachgeméssem Umgang explodieren!
» Batterien nicht wieder aufladen.

» Batterien nicht 6ffnen.

» Batterien keinem offenen Feuer aussetzen.

ﬂ Fiir die Lagerung von Batterien sind Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Hinweise in
den Sicherheitsdatenbléttern der Batterien beachten (MATERIAL SAFETY DATA
SHEET)

ﬂ Batteriepack ersetzen, wenn eine Diagnosemeldung ausgegeben wird.
ﬂ Spezifizierten Temperaturbereich der Batterien einhalten.

Ist das Gerdt wegen einer leeren Batterie nicht mehr in Betrieb, muss neben der Bat-
terie auch der Pufferkondensator ersetzt werden.
Batterieladezustand priifen via SmartBlue App
1. System offnen.
2. Power (battery) 6ffnen.
3. State of charge battery 1 oder State of charge battery 2 6ffnen.
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4. Das Geréat, wie unten beschrieben, ausschalten und das leere Batteriepack ersetzen.

Gerdt ausschalten

1. System o6ffnen.

2. Gerateverwaltung 6ffnen.

3. Gerét zuriicksetzen 6ffnen.
4. Gerat ausschalten wahlen.
5

Mit OK bestatigen.

Y= Sobald auf der Vor-Ort-Anzeige F418 angezeigt wird, kann das Gerét ohne
Datenverlust von der Spannungsversorqung mittels DIP-Switch B getrennt wer-
den.

Bei vorhandener externer Spannungsversorgung (externes Batteriepaket) muss
das Gerat nicht ausgeschaltet werden.

6. Leeres Batteriepack ersetzen.

Leeres Batteriepack ersetzen - Promag 800 Advanced

A0042838 A0043731 A0043343

» Anschlussraumdeckel 6ffnen. » Anzeigemodul aufklappen. » Abdeckung der Batteriepacks
demontieren.

A0043347 A0043354

» Leeres Batteriepack ausstecken. » Leeres Batteriepack entfernen.
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» Neues Batteriepack einsetzen.

A0043732

A0043733

» Anschlussstecker des neuen Batteriepacks einstecken.

» Das Gerat schaltet sich wieder ein. Nach 15 Sekunden erscheint ein

Messwert auf der Anzeige.

2.5 Nm
(1.8 Ibf ft

)

A0043736 A0043737

» Abdeckung der Batteriepacks » Anzeigemodul zuklappen.

montieren.

Batteriewechsel bestitigen

1.

2
3
4.
5

System 6ffnen.

Energieverwaltung 6ffnen.

Batteriewechsel bestédtigen 6ffnen.

Nummer des Batteriepacks wéhlen, das ersetzt wurde.

Mit OK bestéatigen.
= Das Ersetzen des Batteriepacks ist abgeschlossen.

A0042855

» Anschlussraumdeckel schlie-

Ren.
» Batteriewechsel bestétigen.

81



Wartung

Proline Promag W 800 Mobilfunk

82

Batterien im externen Batteriepaket ersetzen

A WARNUNG

Batterien kénnen bei unsachgemdssem Umgang explodieren!
» Batterien nicht wieder aufladen.

» Batterien nicht 6ffnen.

» Batterien keinem offenen Feuer aussetzen.

ﬂ Das externe Batteriepaket kann sowohl mit Lithium-Thionylchlorid 3.6V D-Batterien
als auch mit Alkaline 1.5V D-Batterien betrieben werden. In das externe Batteriepa-
ket nur Batterien gleichen Typs und Ladezustand einsetzen.

Folgende Lithium-Thyionylchlorid-Batterien werden von Endress+Hauser empfohlen:
= Tadiran SL2780

= Saft LS33600

= Eve ER34615

= Tadiran SL2880

Folgende Alkaline-Batterien werden von Endress+Hauser empfohlen:
® Energizer E95

s Duracell MX1300

= Panasonic LR2Z0OXWA

= Varta 4020

Leere Batterien ersetzen - Promag 800 Advanced

33 ]

A0042838 A0044282 A0044283

» Anschlussraumdeckel 6ffnen. » Leere Batterien entfernen. » Neue Batterien einsetzen.

2.5 Nm
(1.8 Ibf ft)

A0042855

» Anschlussraumdeckel schlie-
Ren.

Die verbleibende Kapazitat der externen Batterien wird nicht vom Gerét angezeigt.
Die Anzeige bezieht sich ausschlief}lich auf die intern bestilickten Batterien. Wenn
interne und externe Batterien angeschlossen sind, werden zuerst die externen ver-
braucht - danach die internen.
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13.2 Mess- und Priifmittel

Endress+Hauser bietet eine Vielzahl von Mess- und Prifmitteln an wie Netilion oder Gera-
tetests.

ﬂ Ausfiihrliche Angaben zu den Dienstleistungen erhalten Sie bei Threr Endress+Hauser
Vertriebszentrale.

Auflistung einiger Mess- und Prifmittel: > & 87

13.3  Endress+Hauser Dienstleistungen

Endress+Hauser bietet eine Vielzahl von Dienstleistungen zur Wartung an wie Re-Kalib-
rierung, Wartungsservice oder Gerétetests.

Ausfiihrliche Angaben zu den Dienstleistungen erhalten Sie bei Ihrer Endress+Hauser
Vertriebszentrale.
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14 Reparatur

14.1 Allgemeine Hinweise

14.1.1 Reparatur- und Umbaukonzept

Das Endress+Hauser Reparatur- und Umbaukonzept sieht Folgendes vor:

= Die Messgeréte sind modular aufgebaut.

= Ersatzteile sind jeweils zu sinnvollen Kits mit einer zugehérigen Einbauanleitung zusam-
mengefasst.

= Reparaturen werden durch den Endress+Hauser Service oder durch entsprechend
geschulte Kunden durchgefuihrt.

= Der Umbau eines zertifizierten Gerétes in eine andere zertifizierte Variante darf nur
durch den Endress+Hauser Service oder im Werk durchgefiihrt werden.

14.1.2 Hinweise zu Reparatur und Umbau

Bei Reparatur und Umbau eines Messgeréts folgende Hinweise beachten:

» Nur Original-Ersatzteile von Endress+Hauser verwenden.

» Reparatur geméf Einbauanleitung durchfithren.

» Die entsprechenden einschlédgigen Normen, nationalen Vorschriften, Ex-Dokumenta-
tion (XA) und Zertifikate beachten.

Jede Reparatur und jeden Umbau dokumentieren und in Netilion Analytics eintragen.

v

14.2 Ersatzteile

Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):

Dort werden alle Ersatzteile zum Messgerat inklusive Bestellcode aufgelistet und lassen
sich bestellen. Wenn vorhanden steht auch die dazugehérige Einbauanleitung zum Down-
load zur Verftigung.

ﬂ Messgeréat-Seriennummer:
= Befindet sich auf dem Geratetypenschild.
= Lisst sich iber Parameter Seriennummer (- 78) im Untermenti Geréateinfor-
mation auslesen.

14.3 Endress+Hauser Dienstleistungen
Endress+Hauser bietet eine Vielzahl von Dienstleistungen an.

ﬂ Ausfiihrliche Angaben zu den Dienstleistungen erhalten Sie bei Ihrer Endress+Hauser
Vertriebszentrale.

14.4 Riicksendung

Die Anforderungen fiir eine sichere Ricksendung kénnen je nach Geratetyp und landes-
spezifischer Gesetzgebung unterschiedlich sein.

1. Informationen auf der Internetseite einholen:
https://www.endress.com/support/return-material

-~ Region wahlen.

2. Bei einer Riicksendung das Geréat so verpacken, dass es zuverladssig vor St6f3en und
dufleren Einflissen geschutzt wird. Die Originalverpackung bietet optimalen Schutz.
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14.5 Entsorgung

Gemaf3 der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) ist
das Produkt mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung von
WEEE als unsortierten Hausmiill zu minimieren. Gekennzeichnete Produkte nicht als
unsortierter Hausmill entsorgen, sondern zu den giiltigen Bedingungen an den Herstel-
ler zuriickgeben.

14.5.1 Messgeridt demontieren

1. Gerat ausschalten.

A WARNUNG

Personengefdhrdung durch Prozessbedingungen!
» Auf gefahrliche Prozessbedingungen wie Druck im Messgerét, hohe Temperaturen
oder aggressive Messstoffe achten.

2. Die Montage- und Anschlussschritte aus den Kapiteln "Messgerat montieren" und
"Messgerat anschlieflen" in sinngemaf} umgekehrter Reihenfolge durchfithren. Sicher-
heitshinweise beachten.

14.5.2 Messgerat entsorgen

A WARNUNG

Gefdhrdung von Personal und Umwelt durch gesundheitsgefdhrdende Messstoffe!

» Sicherstellen, dass das Messgeréat und alle Hohlrdume frei von gesundheits- oder
umweltgefdhrdenden Messstoffresten sind, z.B. in Ritzen eingedrungene oder durch
Kunststoff diffundierte Stoffe.

Folgende Hinweise zur Entsorgung beachten:
» Die national giiltigen Vorschriften beachten.
» Auf eine stoffliche Trennung und Verwertung der Gerédtekomponenten achten.

14.5.3 Batterien entsorgen

Batterien gemaf} den lokalen Vorschriften entsorgen.
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15 Zubehor

Fiir das Gerat sind verschiedene Zubehorteile lieferbar, die bei Endress+Hauser mit dem
Gerét bestellt oder nachbestellt werden kénnen. Austiithrliche Angaben zum betreffenden
Bestellcode sind bei Ihrer Endress+Hauser Vertriebszentrale erhéltlich oder auf der Pro-
duktseite der Endress+Hauser Webseite: www.endress.com.

15.1 Geratespezifisches Zubehor

15.1.1 Zum Messumformer Proline 800 - Advanced

Zubehor Beschreibung

Verbindungskabel fiir Spulenstrom- und Elektrodenkabel in verschiedenen Langen, armierte Kabel auf
Getrenntausfiihrung Wunsch.

Erdungskabel Set, besteht aus zwei Erdungskabeln, fiir den Potenzialausgleich.
Pfostenmontageset Pfostenmontageset fiir Messumformer.

Wetterschutzhaube Wird dazu verwendet, das Messgerét vor Wettereinfliissen zu schiitzen: z.B. vor

Regenwasser, iberméfiger Erwdrmung durch Sonneneinstrahlung.

@ Bestellnummer: 71343504

Einbauanleitung EA01191D

Application package, Pro- E] Bestellnummer: DK5014
mag 800

1x Batteriepack, Lithium E] Bestellnummer: DK5016-CA

2x Batteriepack, Lithium [1] Bestellnummer: DK5016-CB

15.1.2 Zum Messaufnehmer

Zubehor Beschreibung

Erdungsscheiben Werden dazu verwendet, den Messstoff in ausgekleideten Messrohren zu erden,
um eine einwandfreie Messung zu gewahrleisten.

Fir Einzelheiten: Einbauanleitung EAO0O070D
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15.2  Servicespezifisches Zubehor

Zubehor

Beschreibung

Applicator

Software fir die Auswahl und Auslegung von Endress+Hauser Messgeréten:

= Auswahl von Messgerdten mit industriespezifischen Anforderungen

= Berechnung aller notwendigen Daten zur Bestimmung des optimalen
Durchflussmessgerats: z.B. Nennweite, Druckabfall, FlieRgeschwindigkeit
und Messgenauigkeiten.

s Grafische Darstellung von Berechnungsergebnissen

= Ermittlung des partiellen Bestellcodes Verwaltung, Dokumentation und
Abrufbarkeit aller projektrelevanter Daten und Parameter tiber die gesamte
Lebensdauer eines Projekts.

= Berechnung der voraussichtlichen Batterielaufzeit.

Applicator ist verfiigbar:
= Uber das Internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator
= Als downloadbare DVD fiir die lokale PC-Installation.

Netilion

lloT-Okosystem: Unlock knowledge

Mit dem Netilion lloT-Okosystem erméglicht Thnen Endress+Hauser, Thre
Anlagenleistung zu optimieren, Arbeitsabldufe zu digitalisieren, Wissen wei-
terzugeben und die Zusammenarbeit zu verbessern.

Auf der Grundlage jahrzehntelanger Erfahrung in der Prozessautomatisierung
bietet Endress+Hauser der Prozessindustrie ein lloT—Okosystem, mit dem Sie
Erkenntnisse aus Daten gewinnen. Diese Erkenntnisse kénnen zur Optimie-
rung von Prozessen eingesetzt werden, was zu einer hdheren Anlagenverfig-
barkeit, Effizienz und Zuverlassigkeit fihrt - und letztlich zu einer
profitableren Anlage.

www.netilion.endress.com

Endress+Hauser
SmartBlue-App

Das Geréat kann mit der SmartBlue-App bedient und konfiguriert werden.

Unterstiitze Funktionen

= Zugriff auf das Geréat (Login)

= Konfiguration des Geréts

s Zugriff auf Messwerte, Geratestatus und Diagnoseinformationen

SmartBlue ist als Download verfiigbar fiir Android Endgerate im Google-Play-
store und fiir i0S Geréate im iTunes Apple-Shop: Endress+Hauser SmartBlue
Uber QR-Code direkt zur App:

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

o App Store

A0033202

Systemvoraussetzungen

s Gerdte mit iOS: iPhone 4S oder hoher ab i0S9.0; iPad2 oder hoher ab
10S9.0; iPod Touch 5. Generation oder héher ab i0S9.0

= Geréite mit Android: ab Android 4.4 KitKat und Bluetooth® 4.0
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16 Technische Daten

16.1 Anwendungsbereich

Das Messgerét ist nur fiir die Durchflussmessung von Flissigkeiten bestimmt, die eine
Mindestleitfdhigkeit von 20 pyS/cm aufweisen.

Um den einwandfreien Zustand des Gerats fiir die Betriebszeit zu gewahrleisten: Gerét nur
fiir Messstoffe einsetzen, gegen welche die prozessberiihrenden Materialien hinreichend
bestdndig sind.

16.2  Arbeitsweise und Systemaufbau

Messprinzip

Magnetisch-induktive Durchflussmessung nach dem Faraday’schen Induktionsgesetz.

Messeinrichtung

Das Gerat besteht aus Messumformer und Messaufnehmer.

Proline Promag 800 - Advanced

Zwei Gerateausfiihrungen sind verfiigbar:

= Kompaktausfithrung - Messumformer und Messaufnehmer bilden eine mechanische
Einheit.

= Getrenntausfiihrung - Messumformer und Messaufnehmer werden rdumlich getrennt
montiert.

Zum Aufbau des Messgerats > 12

16.3 Eingang

Messgrofie

Direkte Messgréfien

= Volumenfluss (proportional zur induzierten Spannung)
= Elektrische Leitfahigkeit
= Druck (optional)

Messbereich

88

Typischv=0,01... 10 m/s (0,03 ... 33 ft/s) mit der spezifizierten Messgenauigkeit
Elektrische Leitfahigkeit: > 20 uS/cm fiir Flissigkeiten im Allgemeinen

Durchflusskennwerte in SI-Einheiten

Nennweite Dufcmh?lfl:)s};l::;ige Werkseinstellungen
min./max. Endwert Impulswertigkeit Schleichmenge
(v ~0,3/10 m/s) (~ 2 Pulse/s) (v ~ 0,04 m/s)
[mm] [in] [m3/h] [m3] [m3/h]
25 1 9 ... 300 dm3/min 0,5 dm3 1 dm3/min
32 - 15 ... 500 dm3/min 1 dm? 2 dm3/min
40 1% 25 ... 700 dm3/min 1,5 dm3 3 dm3/min
50 2 35 ... 1100 dm3/min 2,5 dm3 5 dm3/min
65 = 60 ... 2000 dm3/min 5 dm3 8 dm3/min
80 3 90 ... 3000 dm3/min 5 dm3 12 dm3/min
100 4 145 ... 4700 dm3/min 10 dm3 20 dm3/min
Endress+Hauser
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Nennweite Dufcrﬁgflfs};lxizige Werkseinstellungen
min./max. Endwert Impulswertigkeit Schleichmenge
(v~0,3/10 m/s) (~ 2 Pulse/s) (v ~ 0,04 m/s)
[mm] [in] [m3/h] [m3] [m3/h]
125 - 220 ... 7500 dm3/min 15 dm? 30 dm3/min
150 6 20...600 0,025 2,5
200 8 35..1100 0,05 5
250 10 55..1700 0,05 7,5
300 12 80...2400 0,1 10
350 14 110...3300 0,1 15
375 15 140 ... 4200 0,15 20
400 16 140 ... 4200 0,15 20
450 18 180 ... 5400 0,25 25
500 20 220...6600 0,25 30
600 24 310...9600 0,3 40
700 28 420 ... 13500 0,5 50
750 30 480 ... 15000 0,5 60
800 32 550...18000 0,75 75
900 36 690 ... 22500 0,75 100
Durchflusskennwerte in US-Einheiten
Nennweite Dufc?g?:;lz;ige Werkseinstellungen
min./max. Endwert Impulswertigkeit Schleichmenge
(v~0,3/10 m/s) (~ 2 Pulse/s) (v ~ 0,04 m/s)
[in] [mm] [gal/min] [gal] [gal/min]
1 25 2,5..80 0,2 0,25
- 32 4...130 0,2 0,5
1% 40 7 ...185 0,5 0,75
2 50 10...300 0,5 1,25
- 65 16 ...500 1 2
3 80 24 ...800 2 2,5
4 100 40...1250 2 4
- 125 60...1950 5 7
6 150 90...2650 5 12
8 200 155 ... 4850 10 15
10 250 250 ... 7500 15 30
12 300 350...10600 25 45
14 350 500 ... 15000 30 60
15 375 600 ... 19000 50 60
16 400 600 ... 19000 50 60
18 450 800 ... 24000 50 90
20 500 1000 ... 30000 75 120
24 600 1400 ... 44000 100 180
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Nennweite Dufrfﬁ?lflfsglxiréige Werkseinstellungen
min./max. Endwert Impulswertigkeit Schleichmenge
(v~0,3/10 m/s) (~ 2 Pulse/s) (v ~ 0,04 m/s)
[in] [mm)] [gal/min] [gal] [gal/min]
28 700 1900 ... 60000 125 210
30 750 2150...67000 150 270
32 800 2450 ...80000 200 300
36 900 3100 ... 100000 225 360

Empfohlener Messbereich
ﬂ Durchflussgrenze > B 100

ﬂ Im eichpflichtigen Verkehr regelt die jeweils gtiltige Zulassung den zuldssigen Mess-
bereich, die Impulswertigkeit und die Schleichmenge.

Messdynamik

Uber 1000 : 1

ﬂ Im eichpflichtigen Verkehr regelt die jeweils gliltige Zulassung die zuléssige Messdy-
namik.

Eingangssignal

Statuseingang

Maximale Eingangswerte | s DC30V
= 6 mA

Ansprechzeit Einstellbar: 50 ... 200 ms

Eingangssignalpegel = Low-Signal (Tief):DC-3 ... +5V
High-Signal (Hoch): DC 12 ... 30V

Aus

Summenzéhler 1...3 separat zuriicksetzen
Alle Summenzahler zuriicksetzen

Nur Logbucheintrag

Zuordenbare Funktionen

Statuseingang Energiesparmodus

Um den Statuseingang zu aktivieren, ist ein Signalwechsel von Low- auf High-Pegel mit
einer Anstiegszeit von maximal 10 ms erforderlich und der High-Pegel muss fiir mindes-
tens die Dauer der Ansprechzeit anliegen. Anschliessend kann das Eingangssignal wieder
auf Low zurtickgesetzt werden. Danach ist der Statuseingang fir eine neue Aktivierung
bereit.

16.4 Ausgang

Ausgangssignal

90

Status-/Impulsausgang

Funktion Bei Bestellmerkmal "Ausgang; Eingang", Option P: Mobilfunk, 3 Ausgénge wahl-
weise als Impulsausgang oder Schaltausgang einstellbar

Ausfiithrung Passiv, Open-Collector

Maximale Eingangswerte | s DC30V
= 30 mA

Spannungsabfall Bei 25mA:<DC2V

Endress+Hauser
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Impulsausgang

Impulsbreite Einstellbar: 0,1 ... 500 ms
Maximale Impulsrate 100 Impulse/s
Impulswertigkeit Einstellbar

Zuordenbare Messgrofien | Volumenfluss

Schaltausgang

Schaltverhalten Binér, leitend oder nicht leitend

Schaltverzégerung Einstellbar: 0 ... 100 s

Anzahl Schaltzyklen Unbegrenzt

Aus
An
Diagnoseverhalten
Grenzwert:
= Off
= VolumeFlow
FlowVelocity
Conductivity
Totalizer 1
Totalizer 2
Totalizer 3
Temperature
= Pressure
= BatteryLevel
s Uberwachung Durchflussrichtung
= Status
s Leerrohriitberwachung
= Schleichmengenunterdriickung

Zuordenbare Funktionen

Statusausgang Energiesparmodus

Ein aktiver Statusausgang ist nicht dauerhaft, sondern nur fiir die Dauer der
Impulsbreite mit einer dem Messintervall des Geréts entsprechenden Wiederhol-
rate leitend.

Mobilfunk Proline 800 - m Detaillierte Informationen zu "Mobilfunk": Sonderdokumentation "Mobilfunkmodul"
Advanced > 111
Ausfallsignal Ausfallinformationen werden abhéngig von der Schnittstelle wie folgt dargestellt.

Vor-Ort-Anzeige

Klartextanzeige Mit Hinweis zur Ursache

Schnittstelle/Protokoll

Via digitale Kommunikation:
= SmartBlue-App
= Mobilfunk

Klartextanzeige Mit Hinweis zu Ursache und Behebungsmafinahmen

Schleichmengenunterdrii-
ckung

Endress+Hauser

Die Schaltpunkte fur die Schleichmengenunterdriickung sind frei wahlbar.
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Galvanische Trennung

Die folgenden Stromkreise sind galvanisch voneinander getrennt:

= Eingénge

= Ausgénge

= Spannungsversorgung optional bei Bestellmerkmal "Energieversorqung", Option K
"100-240VAC/19-30VDC, Batterie Lithium" und Option S "100-240VAC/19-30VDC,
ohne Batterie"

Datenlogger

Der Datenlogger protokolliert bis zu 10 000 (optional 50 000) Protokolldaten. Ein Log-
Eintrag besteht aus einem Zeitstempel und den konfigurierten Werten.

Der Datenlogger protokolliert folgende Werte:
= Volumenstrom

= Druck

= Elektrische Leitfahigkeit

= Summenzahler 1

= Summenzahler 2

= Summenzahler 3

= Ladezustand der Batterie

= Systemdiagnosestatus

Der Protokollierungszyklus (Stunden:Minuten:Sekunden) gilt fir alle zu protokollierenden
Werte. Wenn kein Protokollierungszyklus ausgewéhlt ist, ist der Datenlogger ausgeschal-
tet und protokolliert keine weiteren Daten.

Auf den Datenlogger kann lokal via SmartBlue-App oder via Cloud-basierter Anwendung
zur Datenanalyse zugegriffen werden.

16.5 Energieversorgung

Klemmenbelegung

> B 45

Versorgungsspannung

92

Versorgungsspannung iiber Batterien

= 36VDC
= 38 Ah bei 25 °C (pro Batteriepack)
= maximale Leistung: 500 mW

Versorgungsspannung iiber externes Batterie-Geh&use - Proline Promag 800 -
Advanced (optional)

Bestellmerkmal "Zubehor beigelegt’, Option "Externes Batterie-Geh&use ohne Batterie',

Option "PG".

= maximale Leistung: 3,5 W

= Schnittstelle ist ausgelegt fiir den Anschluss einer zusétzlichen externen Batterieversor-
gung zur Erhéhung der Lebensdauer

= Zwei Batteriepacks intern

= Die Anzeige der Batterielebensdauer bezieht sich auf die intern verbauten Batteriepacks

Endress+Hauser
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Versorgungsspannung iiber externe Spannungsversorgung - Proline Promag 800 -
Advanced (optional)

Bestellmerkmal "Energieversorgung', Optionen 'K, 'S"

= 85..265VAC/19..30VDC?

= 47 ... 63 Hz

= maximale Leistung: 4 W

= Zwei Batteriepacks zur Sicherung der Gerateversorgung bei Ausfall der externen Netz-
spannungsversorgung

Voriibergehende Uberspannung bis zu den Niveaus der UBERSPANNUNGSKATEGORIE 11

Kurzzeitige Temporéare Uberspan- | bis 1200 V wahrend maximal 5 s
nungen zwischen Leitung und
Neutralleiter

dauerhaft auftretende Tempordre | bis 500 V
Uberspannung zwischen Leitung
und Erde

Batteriekonzept

Konfigurationsmoglichkeiten der Batterien
Folgende Konfigurationen von Energiequellen sind méglich:

Proline Promag 800 - Advanced

2 LTC *)-Batteriepakete und 1 Pufferkondensator %/, Bestellmerkmal "Energieversorgung’,
Option Hund K

Spezifikation LTC-Batterien

= Lithium-Thionylchlorid-Hochleistungs-Batterie (Gré3e D)
= 36VDC

= Nicht wieder aufladbar

= 38 Ah nominale Kapazitat bei 25 °C (pro Batteriepack)

ﬂ Lithium-Thionylchlorid-Hochleistungs-Batterien gehéren zum Gefahrengut der Klasse
9:

Verschiedene geféhrliche Stoffe und Gegensténde.
Getahrengutvorschriften beachten, die im Sicherheitsdatenblatt beschrieben sind.

Das Sicherheitsdatenblatt kann bei jeder Endress+Hauser Vertriebszentrale angefor-
dert werden.

Spezifikation Pufferkondensator

= Lithium-Hybrid-Layer-Kondensator
= 3,7V DC
= 155 mAh nominale Kapazitét bei 25 °C

ﬂ Lithium-Hybrid-Layer-Kondensatoren gehéren zum Gefahrengut der Klasse 9:
Verschiedene gefahrliche Stoffe und Gegensténde.
Gefahrengutvorschriften beachten, die im Sicherheitsdatenblatt beschrieben sind.

Das Sicherheitsdatenblatt kann bei jeder Endress+Hauser Vertriebszentrale angefor-
dert werden.

2) Diese Werte sind absolute Minimal- und Maximalwerte. Es gilt keine Toleranz. Das DC Netzteil muss sicherheitstechnisch geprift sein (z. B.
PELV, SELV) mit Transienten weniger als 700 Vp

3) Lithium-Thionylchlorid

4) Lithium-Hybrid-Layer-Kondensator

Endress+Hauser
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Voraussichtliche Batterielaufzeit

Nake

AR
TR

A0040189

15  Arbeitsweisen der unterschiedlichen Messwerterfassungen

Durchflussprofil

Minimaler Messintervallwert (externe Spannungsversorgung)

Fester Messintervallwert zwischen aufnehmerabhdngigem Minimum und 60 Sekunden
Intelligente Adaption

Messintervallwert

NO S Q ~

ﬂ Bei externer Spannungsversorgung arbeitet das Gerat im kontinuierlichen Messmo-
dus. Der Messintervallwert wird automatisch auf den Minimalwert gesetzt, der tech-
nisch moglichen ist.

ﬂ Messintervallwert

Das Messintervall entspricht dem im Parameter "Messintervallwert" eingegebenen
Wert. Diese Option empfiehlt sich, wenn die Batterielebensdauer optimiert werden
soll.

Wert fiir Messintervall eingeben. Zusatzinformation: Um den Energieverbrauch zu
reduzieren, ein moglichst langes Intervall einstellen. Um das Messergebnis zu opti-
mieren, ein méglichst kurzes Intervall einstellen.

ﬂ Intelligente Adaption

Unter normalen Prozessbedingungen misst das Messgerat in dem im Parameter "Mes-
sintervallwert" eingestellten Intervall. Wenn sich die Prozessbedingungen dndern,
misst das Messgerét in kiirzeren Messintervallen geméss dem im Parameter "Energie-
budget intelligente Adaption" eingestellten Energieausschdpfungsgrad. Diese Option
empfiehlt sich, wenn das Messergebnis optimiert werden soll.

ﬂ Zur Berechnung der voraussichtlichen Batterielaufzeit: Applicator verwenden
> B87.

Nominale voraussichtliche Batterielaufzeit - Proline 800 Advanced

DN 15 ... 300 10 Jahre
DN 350... 600 8 Jahre
DN 700 ... 1200 5 Jahre

Endress+Hauser
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Testbedingungen:

= Zwei volle Batteriepacks

= MID-Messintervall: 15 Sekunden (Bei fixem Messintervall-Wert. Bei Intelligenter Adap-
tion: Einfluss der Einstellungen im Applicator beachten.)

= Anzeige: 60s @ 1 Tag, Hintergrundbeleuchtung 30%

= Ein aktiver Pulsausgang mit 2 Hz @ 5 ms

= Funkmodul-Ubertragungsintervall: 1 Tag

= Datenlogger-Intervall: 15 Minuten

s Externer Drucksensor

= Umgebungstemperatur: 25 °C (77 °F)

Die Batterielaufzeit wird signifikant verkiirzt durch:

= Verkirzung des MID-Messintervalls

= Haufiges Aktivieren der Anzeige

® Verstarkung der Hintergrundbeleuchtung

s Verkleinerung der Impulswertigkeit der Pulsausgange

= Verlangerung der Pulsbreite der Pulsausgange

= Verkiirzung des Funkmodul-Ubertragungsintervall

= Verkirzung des Datenloggerintervalls

= Betrieb bei Umgebungstemperaturen < 0 °C (32 °F) und > 40 °C (104 °F)
s Schlechter Empfang des Mobilfunknetzes

Leistungsaufnahme Einschaltstrom:
= maximal 30 A (< 5 ms) bei 230 V¢
= maximal 3 A (< 5 ms) bei 24 Vp
Stromaufnahme Bestellmerkmal "Energieversorgung” Maximale Stromaufnahme
Option K: 100-240VAC/19-30VDC, Batterie Lithium 300 mADC
Option S: 100-240VAC/19-30VDC, ohne Batterie Lithium
Gerétesicherung Feinsicherung (trdge) T1A
Versorgungsausfall ﬂ Die Batterien dienen zur Sicherung der Gerédteversorgung, wenn das Messgerat extern

versorgt wird und es zu einem Ausfall der Spannungsversorgung kommt.

Elektrischer Anschluss > B 49
Potenzialausgleich > B52
Klemmen Federkraftklemmen fiir Aderquerschnitte 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
Kabeleinfithrungen Gewinde Kabeleinfiihrung
= NPT %"
s G
Kabelverschraubung
= F{ir Standardkabel: M20 x 1,5 mit Kabel ® 6 ... 12 mm (0,24 ... 0,47 in)
= F{ir armiertes Kabel: M20 x 1,5 mit Kabel ® 9,5 ... 16 mm (0,37 ... 0,63 in)
ﬂ Bei Verwendung von Kabeleinfiihrungen aus Metall: Erdplatte verwenden.
Kabelspezifikation > B 43
Endress+Hauser 95
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16.6 Leistungsmerkmale

Referenzbedingungen

= Fehlergrenzen in Anlehnung an DIN EN 29104, zukinftig ISO 20456
= Wasser, typisch: +15 ... +45°C (+59 ... +113 °F); 0,5 ... 7 bar (73 ... 101 psi)

= Angaben geméf Kalibrierprotokoll

= Angaben zur Messabweichung basierend auf akkreditierten Kalibrieranlagen gemaf

ISO 17025

Maximale Messabweichung

Fehlergrenzen unter Referenzbedingungen
v.M. = vom Messwert

Volumenfluss
40,5 % v.M. + 2 mm/s (0,08 in/s)

Schwankungen der Versorgungsspannung haben innerhalb des spezifizierten

Bereichs keinen Einfluss.

(%]
2.5
2.0
1.5
1.0

0.5

0

10 [m/s]

0 5 10 15 20

25 30

v
32 [ft/s]

16  Maximale Messabweichung in % v.M.

Elektrische Leitfadhigkeit
Maximale Messabweichung nicht spezifiziert.

Druck

= Druckbereich absolut [bar (psi)]
0,01 (0,1)<p<8(116)
8 (116) < p <40 (580)

= Messabweichung absolut
40,5 % von 8 bar (116 psi)
+0,5 % v.M.

A0039745

Wiederholbarkeit

v.M. = vom Messwert

Volumenfluss
max. +0,2 % v.M. + 2 mm/s (0,08 in/s)

Elektrische Leitfahigkeit
Max. £5 % v.M.

Einfluss Umgebungstempe-
ratur

96

Impulsausgang

Temperaturkoeffizient Kein zusétzlicher Effekt. In Genauigkeit enthalten.
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16.7 Montage

Montagebedingungen

> B 19

16.8 Umgebung

Umgebungstemperaturbe-
reich

> B24

Lagerungstemperatur

Die Lagerungstemperatur entspricht dem Umgebungstemperaturbereich von Messumfor-
mer und Messaufnehmer > B 24.

s Um unzulédssig hohe Oberfldchentemperaturen zu vermeiden: Messgerat wéhrend der
Lagerung nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

s Lagerplatz wahlen, an dem eine Betauung des Messgeréts ausgeschlossen ist, da ein
Pilz- oder Bakterienbefall die Auskleidung beschédigen kann.

= Wenn Schutzkappen oder Schutzscheiben montiert sind: Diese vor der Montage des
Messgerats nie entfernen.

Relative Luftfeuchte

Das Gerat ist fiir den Einsatz in Aufien- und Innenbereichen mit einer relativen Luftfeuchte
von 4 ... 95 % geeignet.

Betriebshohe

Gemaf EN 61010-1

= <2000m (6562 ft)

= >2000 m (6562 ft) mit zusétzlichen Uberspannungsschutz (z.B. Endress+Hauser HAW
Series)

Atmosphére

Wenn ein Messumformergehduse aus Kunststoff bestimmten Dampf-Luft-Gemischen per-
manent ausgesetzt ist, kann das Gehduse beschédigt werden.

ﬂ Bei Unklarheiten: Vertriebszentrale kontaktieren.

Schutzart

Endress+Hauser

Messumformer
= StandardméBig: IP66/67, Type 4X enclosure, geeignet fir Verschmutzungsgrad 4
= Bei gedffnetem Gehéuse: IP20, Type 1 enclosure, geeignet fiir Verschmutzungsgrad 2

Ein eingesteckter Gegenstecker bzw. eine aufgesetzte Schutzkappe wird als Voraus-
setzung fiir die Einhaltung der spezifizierten Schutzart akzeptiert.

Messaufnehmer Proline Promag 800 - Advanced
= Standardmaéfiig: IP66/67, Type 4X enclosure, geeignet fiir Verschmutzungsgrad 4
= Optional bei Getrenntausfiihrung bestellbar:
= [P66/67, Type 4X enclosure; vollverschweif3t, mit Schutzlackierung EN ISO 12944 C5-
M. Geeignet fiir den Einsatz in korrosiver Umgebung.
= [P68, Type 6P enclosure; vollverschweifit, mit Schutzlackierung nach EN ISO 12944
C5-M. Geeignet flir permanenten Einsatz unter Wasser < 3 m (10 ft) oder bis zu 48
Stunden bei < 10 m (30 ft).
= [P68, Type 6P enclosure; vollverschweif$t mit Schutzlackierung nach EN ISO 12944
Im1/Im2/Im3. Geeignet fiir permanenten Einsatz in salzhaltigem Wasser <
3 m (10 ft) oder bis zu 48 Stunden bei < 10 m (30 ft) oder im Erdreich.
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Zubehor

Optional:

= Externe Batterie-Versorgung: IP66/IP67, Type 4X enclosure

= Druckmessung: IP68, 48 h unter Wasser 3 m (10 ft) mit Bestellmerkmal "Zubehér beige-
legt" Option PJ

® Druckmessung: [IP67 mit mit Bestellmerkmal "Zubehor beigelegt' Option PI

Vibrationsfestigkeit und
Schockfestigkeit

ﬂ Proline 800 - Advanced

Externe Mobilfunkantenne abgesetzt montieren bei vibrationsgefdhrdeten Messstel-
len.

Schwingen sinusférmig in Anlehnung an IEC 60068-2-6

Kompaktausfiihrung
= 2 ..8,4Hz 7,5 mm peak
= 84 ...2000 Hz, 2 g peak

Getrenntausfithrung
= 2 ...8,4 Hz, 7,5 mm peak
= 8,4 ... 2000 Hz, 2 g peak

Schwingen Breitbandrauschen in Anlehnung an IEC 60068-2-64

Kompaktausfithrung

= 10...200 Hz, 0,01 g%/Hz

= 200 ... 2000 Hz, 0,003 g%/Hz
= Total: 2,70 g rms

Getrenntausfithrung

= 10 ... 200 Hz, 0,01 g%/Hz

= 200 ... 2000 Hz, 0,003 g%/Hz
= Total: 2,70 g rms

Schocks Halbsinus in Anlehnung an IEC 60068-2-27

= Kompaktausfithrung; Bestellmerkmal "Gehé&use", Option D "Kompakt IP68,Type 6P, Poly-
carbonat"
6ms50g

» Kompaktausfithrung; Bestellmerkmal "Gehé&use", Option M "Kompakt, Polycarbonat"
6ms50g

» Getrenntausfiihrung; Bestellmerkmal "Gehduse", Option N "Getrennt, Polycarbonat"
6ms50g

Stof3 durch raue Handhabung in Anlehnung an IEC 60068-2-31

Mechanische Belastung

Messumformergehduse:
= Vor mechanischen Einfliissen wie Stéfen oder Schlédgen schiitzen
= Nicht als Steighilfe verwenden

Elektromagnetische Ver-
traglichkeit (EMV)

Details sind in der Konformitatserklédrung ersichtlich.

ﬂ Diese Einrichtung ist nicht dafiir vorgesehen, in Wohnbereichen verwendet zu wer-
den, und kann einen angemessenen Schutz des Funkempfangs in solchen Umgebun-
gen nicht sicherstellen.

Fiir den Einsatz in der Umgebung von elektrischen Versorgungsleitungen mit hohen
Stromen wird die Auswahl eines Messaufnehmers mit Stahlgeh&use empfohlen.

Mobilfunknetz-Empfang
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Sicherstellen, dafd eine ausreichende Signalstérke des Mobilfunknetzes vorhanden ist.
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16.9 Prozess

Messstofftemperaturbe- # (0..+70°C (+32 ... +158 °F) bei Hartgummi, DN 50 ... 900 (2 ... 36")
reich # -20...+50°C (-4 ... +122 °F) bei Polyurethan, DN 25 ... 900 (1 ... 36")
#-20...+70°C (-4 ... +158 °F) bei PTFE, DN 25 ... 300 (1 ... 12"
Hartgummi DN 50...900 (2 ... 36") 0..+70°C (+32 ... +158°F)
Polyurethan DN 25...900 (1 ... 36" -20...+50°C (-4 ... +122°F)
PTFE DN 25...300(1...12" -20...+70°C (-4 ... +158 °F)
T, 1
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] 20
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-404 -40
-20-10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 [C]
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T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ T T T T ‘ 1 F
0 50 100 150 200 [F]

A0038130

T, Umgebungstemperatur

Tr  Messstofftemperatur

1  Farbige Fliche: Der Umgebungstemperaturbereich von =10 ... =40 °C (+14 ... =40 F) und der Messstofftem-
peraturbereich von =10 ... =20 °C (+14 ... -4 ‘F) gilt nur fiir rostfreie Flansche

ﬂ Detaillierte Informationen zu Messstofftemperatur im eichpflichtiger Verkehr: Son-
derdokumentation > & 111.

Leitfahigkeit 220 pS/cm fur Flussigkeiten im Allgemeinen.

ﬂ Getrenntausfithrung
Die notwendige Mindestleitfahigkeit ist zusatzlich von der Kabelldnge des Verbin-
dungskabels abhédngig > & 26.

Druck-Temperatur-Kurven Eine Ubersicht zu den Druck-Temperatur-Kurven fiir die Prozessanschliisse: Techni-
sche Information > & 111

Unterdruckfestigkeit Messrohrauskleidung: Hartgummi
Nennweite Grenzwerte fiir Absolutdruck in [mbar] ([psi]) bei Messstofftemperatur:
[mm] [in] +25 °C (+77 °F) +50 °C (+122 °F) +70 °C (+158 °F)
50...900 2..36 0 (0) 0 (0) 0 (0)
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Messrohrauskleidung: Polyurethan

Nennweite Grenzwerte fiir Absolutdruck in [mbar] ([psi]) bei Messstofftemperatur:
[mm] [in] +25 °C (+77 °F) +50 °C (+122 °F)
25...900 1..36 0 (0) 0(0)

Messrohrauskleidung: PTFE

Nennweite Grenzwerte fiir Absolutdruck in [mbar] ([psi]) bei Messstofftemperatur:

[mm] [in] +25 °C (+77 °F) +70 °C (+158 °F)
25 1 0(0) 0(0)

40 2 0(0) 0(0)

50 2 0(0) 0(0)

65 2% 0(0) 40 (0,58)

80 3 0(0) 40 (0,58)
100 4 0(0) 135 (2,0)
125 5 135 (2,0) 240 (3,5)
150 6 135 (2,0) 240 (3,5)
200 8 200 (2,9) 290 (4,2)
250 10 330 (4,8) 400 (5,8)
300 12 400 (5,8) 500 (7,3)

Durchflussgrenze

Der Rohrleitungsdurchmesser und die Durchflussmenge bestimmen die Nennweite des
Messaufnehmers. Die optimale Flief}geschwindigkeit liegt zwischen
2 ...3m/s (6,56 ...9,84 ft/s).

Eine notwendige Erhéhung der Durchflussgeschwindigkeit erfolgt durch die Reduk-
tion der Messaufnehmer-Nennweite.

ﬂ Im eichpflichtigen Verkehr regelt die jeweils giiltige Zulassung den zul&ssigen Mess-
bereich.

Druckverlust

100

= Bei Einbau des Messaufnehmers in eine Rohrleitung mit gleicher Nennweite entsteht
kein Druckverlust.

= Druckverlustangaben bei der Verwendung von Anpassungsstiicken nach DIN EN 545
> B25
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[psi] [mbar]
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17 Druckverlust DN 50 ... 80 (2 ... 3") bei Bestellmerkmal "Bauart’, Option C 'Festflansch, Messrohr einge-
schniirt, O x DN Ein-/Auslaufstrecken"

[psi]  [mbar]
137 900
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114 DN125 | DN150 |/ DN200 // (10"
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0
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A0032668-DE

18  Druckverlust DN 100 ... 300 (4 ... 12") bei Bestellmerkmal "Bauart’, Option C 'Festflansch, Messrohr einge-
schniirt, O x DN Ein-/Auslaufstrecken”

Systemdruck

> B 25

Vibrationen

> B 25

16.10 Konstruktiver Aufbau

Bauform, Mafie

Endress+Hauser

Angaben zu den Abmessungen und Einbauldngen des Gerats: Dokument "Technische
Information", Kapitel "Konstruktiver Aufbau" > 111
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Gewicht

102

Alle Werte (Gewicht ohne Verpackungsmaterial) beziehen sich auf Gerate mit Flanschen
der Standarddruckstufe.
Gewichtsangaben kénnen abhéngig von Druckstufe und Bauart geringer ausfallen.

Gewicht in SI-Einheiten

Nennweite

Bestellmerkmal "Bauart", Option C, D, E : DN 25 ... 400 mm (1 ... 16 in)

Richtwerte
EN (DIN), AS, JIS

[mm)] [in] Druckstufe [kgl
25 1 PN 40 10
32 - PN 40 11
40 1% PN 40 12
50 2 PN 40 13
65 - PN 16 13
80 3 PN 16 15
100 4 PN 16 18
125 - PN 16 25
150 6 PN 16 31
200 8 PN 10 52
250 10 PN 10 81
300 12 PN 10 95
350 14 PN 6 106
375 15 PN 6 121
400 16 PN 6 121

Bestellmerkmal "Bauart", Option G: DN 450 ... 900 mm (18 ... 36 in)
Richtwerte
Nennweite EN (DIN) (PN 6)
[mm] [in] [kg]
450 18 161
500 20 156
600 24 208
700 28 304
_ 30 _
800 32 357
900 36 485
Endress+Hauser
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Gewicht in US-Einheiten

Bestellmerkmal "Bauart”, Option C, D, E: DN 1 ... 16 in (25 ... 400 mm)

Nennweite Richtwerte
ASME (Class 150)

[mm] [in] [Ib]

25 1 11

32 - -

40 1% 15

50 2 20

65 - -

80 3 31
100 4 42
125 - -

150 6 73
200 8 115
250 10 198
300 12 284
350 14 379
375 15 -
400 16 448

Bestellmerkmal "Bauart", Option G: DN 18 ... 36 in (450 ... 900 mm)

Richtwerte
Nennweite ASME (Class 150)

[mm] [in] [1b]
450 18 562
500 20 628
600 24 893
700 28 882

- 30 1014

800 32 1213

900 36 1764

Messrohrspezifikation ﬂ Die Angaben sind Richtwerte und kénnen, abhéngig von Druckstufe, Bauart und

Bestelloption abweichen.
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Messrohrspezifikation in SI-Einheiten
HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan, PTFE = Polytetrafluorethylen

Nennweite Druckstufe Innendurchmesser Messrohr
EN (DIN) ASME AS 2129 JIS HR PUR PTFE
AS 4087
[mm] [in] [mm] [mm] [mm]
25 1 PN 40 Class 150 - 20K - 24 25
32 - PN 40 - - 20K - 32 34
40 1% PN 40 Class 150 - 20K - 38 40
50 2 PN 40 Class 150 Table E, PN 16 10K 50 50 52
501 2 PN 40 Class 150 Table E, PN 16 10K 32 - -
65 - PN 16 - - 10K 66 66 68
654 - PN 16 - - 10K 38 - -
80 3 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 79 79 80
g0V 3 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 50 - -
100 4 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 101 104 104
100" 4 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 66 - -
125 - PN 16 - - 10K 127 130 129
1254 - PN 16 - - 10K 79 - -
150 6 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 155 158 156
1509 6 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 102 - -
200 8 PN 10 Class 150 Table E, PN 16 10K 204 207 202
2009 8 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 127 - -
250 10 PN 10 Class 150 Table E, PN 16 10K 258 261 256
2500 10 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 156 - -
300 12 PN 10 Class 150 Table E, PN 16 10K 309 312 306
300" 12 PN 16 Class 150 Table E, PN 16 10K 204 - -
350 14 PN 10 Class 150 Table E, PN 16 10K 337 340 -
375 15 - - PN 16 10K 389 392 -
400 16 PN 10 Class 150 Table E, PN 16 10K 387 390 -
450 18 PN 10 Class 150 - 10K 436 439 -
500 20 PN 10 Class 150 Table E, PN 16 10K 487 490 -
600 24 PN 10 Class 150 Table E, PN 16 10K 585 588 -
700 28 PN 10 Class D Table E, PN 16 10K 694 697 -
750 30 - Class D Table E, PN 16 10K 743 746 -
800 32 PN 10 Class D Table E, PN 16 - 794 797 -
900 36 PN 10 Class D Table E, PN 16 - 895 898 -

1) Bestellmerkmal "Bauart’, Option C
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Messrohrspezifikation in US-Einheiten

HR = Hartgummi, PUR = Polyurethan, PTFE = Polytetrafluorethylen

Nennweite Druckstufe Innendurchmesser Messrohr
ASME HR PUR PTFE
[mm] [in] [in] [in] [in]
25 1 Class 150 - 0,93 1,00
40 1% Class 150 - 1,51 1,57
50 2 Class 150 1,98 1,98 2,04
501 2 Class 150 1,26 - -
80 3 Class 150 3,11 3,11 3,15
8o Y 3 Class 150 1,97 - -
100 4 Class 150 3,99 411 4,09
100V 4 Class 150 2,60 - -
150 6 Class 150 6,11 6,23 6,15
150V 6 Class 150 4,02 - -
200 8 Class 150 8,02 8,14 7,96
200 8 Class 150 5,00 - -
250 10 Class 150 10,14 10,26 10,09
2501 10 Class 150 6,14 - -
300 12 Class 150 12,15 12,26 12,03
300Y 12 Class 150 8,03 - -
350 14 Class 150 13,3 13,4 -
375 15 - 15,3 15,4 -
400 16 Class 150 15,2 15,4 -
450 18 Class 150 17,2 17,3 -
500 20 Class 150 19,2 19,3 -
600 24 Class 150 23,0 23,1 -
700 28 Class D 27,3 27,4 -
750 30 Class D 29,3 29,4 -
800 32 Class D 31,3 31,4 -
900 36 Class D 35,2 35,4 -

1) Bestellmerkmal "Bauart’, Option C

Werkstoffe Geh&duse Messumformer
Kompaktausfiihrung

= Gehausewerkstoff:
Polycarbonat

= Fensterwerkstoff:
Polycarbonat
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Getrenntausfiihrung (Wandaufbaugehduse)

» Gehdusewerkstoff:
Polycarbonat

= Fensterwerkstoff:
Polycarbonat

Anschlussgehduse Messaufnehmer

» Aluminium, AlSi10Mg, beschichtet
= Kunststoff Polycarbonat (nur in Verbindung mit Bestellmerkmal 'Sensoroption”, Optio-
nen CB ... CE)

Kabeleinfiihrungen/-verschraubungen

Kompakt-, Getrenntausfithrungen und Anschlussgehduse Messaufnehmer

Kabeleinfiihrung/-verschraubung Werkstoff

Kabelverschraubung M20 x 1,5 Kunststoff

Getrenntausfithrung: Kabelverschraubung M20 x 1,5 | = Anschlussgehduse Messaufnehmer:
Messing vernickelt

s Wandaufbaugehduse Messumformer:
Kunststoff

Option armiertes Verbindungskabel

Adapter fiir Kabeleinfithrung mit Innengewinde G %2" | Messing vernickelt
oder NPT 2"

Verbindungskabel Getrenntausfiihrung

Elektroden- und Spulenstromkabel:

= Standardkabel: PVC-Kabel mit Kupferschirm

= Armiertes Kabel: PVC-Kabel mit Kupferschirm und zusétzlichem Stahldraht-Geflecht-
mantel

Messaufnehmergehéuse

» DN 25..300(1...12"

= Alu-Halbschalen-Gehause, Aluminium, AlSi10Mg, beschichtet

= Voll verschweifltes Geh&duse aus Kohlenstoffstahl mit Schutzlackierung
= DN 350...900 (14 ... 36"

Voll verschweiftes Geh&use aus Kohlenstoffstahl mit Schutzlackierung

Messrohre

= DN 25 ... 600 (1 ... 24")

Rostfreier Stahl: 1.4301, 1.4306, 304, 304L
= DN 700 ...900 (28 ... 36"

Rostfreier Stahl: 1.4301, 304

Messrohrauskleidung

» DN 25...300 (1 ...12"): PTFE
# DN 25 ...900 (1 ... 36"): Polyurethan
= DN 50 ... 900 (2 ... 36"): Hartgummi

Elektroden

= Rostfreier Stahl, 1.4435 (316L)
= Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)
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Prozessanschliisse

Bei Flanschwerkstoff Kohlenstoffstahl:
= DN < 300 (12"): mit Al/Zn-Schutzbeschichtung oder Schutzlackierung
= DN > 350 (14"): Schutzlackierung

ﬂ Alle Losflansche aus Kohlenstoffstahl werden in feuerverzinkter Ausfithrung gelie-
fert.
EN 1092-1 (DIN 2501)

Festflansch
= Kohlenstoffstahl:
= DN < 300: S235JRG2, S235JR+N, P245GH, A105, E250C
= DN 350 ... 900: P245GH, S235JRG2, A105, E250C
= Rostfreier Stahl:
= DN < 300: 1.4404, 1.4571, F316L
= DN 350 ... 600: 1.4571, F316L, 1.4404
= DN 700 ... 900: 1.4404, F316L

Losflansch
= Kohlenstoffstahl DN < 300: S235JRG2, A105, E250C
= Rostfreier Stahl DN < 300: 1.4306,1.4404, 1.4571, F316L

Loser Blechflansch
= Kohlenstoffstahl DN < 300: S235JRG2 ahnlich zu S235]JR+AR oder 1.0038
= Rostfreier Stahl DN < 300: 1.4301 &hnlich zu 304

ASME B16.5

Festflansch, Losflansch
Kohlenstoffstahl: A105

JISB2220
Kohlenstoffstahl: A105, A350 LF2

AS 2129
Kohlenstoffstahl: A105, E250C, P235GH, P265GH, S235JRG2

AS 4087
Kohlenstoffstahl: A105, P265GH, S275]R

Dichtungen
nach DIN EN 1514-1 Form IBC

Zubehor
Erdungsscheiben

= Rostfreier Stahl, 1.4435 (316L)
= Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)

Elektrodenbestiickung

Endress+Hauser

Mess-, Bezugs- und Messstoffiberwachungselektroden standardmafiig vorhanden bei:
® 1.4435 (316L)
= Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022)
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Prozessanschliisse

= EN 1092-1 (DIN 2501)
= ASME B16.5

» JISB2220

= AS 2129 Table E

= AS 4087 PN 16

ﬂ Zu den verschiedenen Werkstoffen der Prozessanschliisse - 107

Oberflachenrauheit

Elektroden mit 1.4435 (316L); Alloy C22, 2.4602 (UNS N06022): < 0,5 pm (19,7 pin)

(Alle Angaben beziehen sich auf messstoffberiihrende Teile)

16.11 Anzeige und Bedienoberflache

Vor-Ort-Anzeige

AD040439

—

Messstellenbezeichnung (einstellbar)
Messgrofse 1 ... 4 (einstellbar) mit Vorzeichen
3 Bluetooth-Verbindung aktiv, Gerdtestatus, Verriegelungsstatus, Batteriestatus, Mobilfunknetz-Empfang

\)

Bedienung

Via Bluetooth® wireless technology

Digitale Kommunikation

MQTT (Cloud) (Proline 800 - Advanced)

SmartBlue-App

Das Gerat besitzt eine Bluetooth® wireless technology Schnittstelle und kann mittels
SmartBlue-App bedient und konfiguriert werden.

= Die Reichweite unter Referenzbedingungen betrédgt 10 m (33 ft).
= Eine Fehlbedienung durch Unbefugte wird durch verschliisselte Kommunikation und
Passwort- Verschliisselung verhindert.

16.12 Zertifikate und Zulassungen

Aktuelle Zertifikate und Zulassungen zum Produkt stehen unter www.endress.com auf der
jeweiligen Produktseite zur Verfiigung:

1. Produkt mit Hilfe der Filter und Suchmaske auswahlen.
2. Produktseite 6ffnen.

3. Downloads auswahlen.

CE-Kennzeichnung

108

Das Gerét erfillt die gesetzlichen Anforderungen der anwendbaren EU-Richtlinien. Diese
sind zusammen mit den angewandten Normen in der entsprechenden EU-Konformitétser-
kldrung aufgefiihrt.
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Endress+Hauser bestétigt die erfolgreiche Priifung des Gerats mit der Anbringung der CE-
Kennzeichnung.

UKCA-Kennzeichnung

Das Geraét erfiillt die gesetzlichen Anforderungen der anwendbaren UK-Rechtsverordnun-
gen (Statutory Instruments). Diese sind zusammen mit den zugewiesenen Normen in der
entsprechenden UKCA-Konformitatserklarung aufgefithrt. Durch Selektion der Bestellop-
tion zur UKCA-Kennzeichnung bestatigt Endress+Hauser die erfolgreiche Priifung und
Bewertung des Gerats mit der Anbrinqung der UKCA-Kennzeichnung.

Kontaktadresse Endress+Hauser UK:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

United Kingdom
www.uk.endress.com

Trinkwasserzulassung

= ACS

s KTW/W270

= NSF 61

= WRAS BS 6920

Funkzulassung

Das Messgerét besitzt eine Funkzulassung.

Detaillierte Informationen zur Funkzulassung: Sonderdokumentation - 111

Druckgerétezulassung

= Mit der Kennzeichnung
a) PED/G1/x (x = Kategorie) oder
b) PESR/G1/x (x = Kategorie)
auf dem Messaufnehmer-Typenschild bestétigt Endress+Hauser die Konformitét mit den
'Grundlegenden Sicherheitsanforderungen"
a) des Anhangs I der Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU oder
b) des Schedule 2 der Statutory Instruments 2016 no. 1105.
= Gerate ohne diese Kennzeichnung (ohne PED oder PESR) sind nach guter Ingenieurspra-
xis ausgelegt und hergestellt. Sie entsprechen den Anforderungen von
a) Art. 4 Abs. 3 der Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU oder
b) Part 1, Abs. 8 der Statutory Instruments 2016 no. 1105.
Ihr Einsatzbereich ist
a) in den Diagrammen 6 bis 9 im Anhang II der Druckgeréterichtlinie 2014/68/EU oder
b) im Schedule 3, Abs. 2 der Statutory Instruments 2016 no. 1105 dargestellt.

Messgeratezulassung

Das Messgerét ist (optional) als Kaltwasserzahler (MI-001) fiir die Volumenerfassung im
gesetzlich messtechnisch kontrollierten Einsatz gemaéfi der européischen Messgerétericht-
linie 2014/32/EU (MID) zugelassen.

Das Messgerét ist nach OIML R49: 2013 qualifiziert.

Externe Normen und Richt-
linien

Endress+Hauser

= EN 60529
Schutzarten durch Gehéuse (IP-Code)

= EN61010-1
Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgeréte - All-
gemeine Anforderungen

= [EC/EN 61326-2-3
Emission geméafd Anforderungen fur Klasse A. Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV-Anforderungen).
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= ANSI/ISA-61010-1 (82.02.01)
Safety Requirements for Electrical Equipment for Measurement, Control and Laboratory
Use - Part 1 General Requirements

= CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-12
Safety Requirements for Electrical Equipment for Measurement, Control and Laboratory
Use - Part 1 General Requirements

= ETSIEN 300328
Vorschriften fir 2,4-GHz-Funkkomponenten.

= EN 301489
Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM).

16.13 Anwendungspakete

Um die Funktionalitét des Geréts je nach Bedarf zu erweitern, sind fiir das Gerét verschie-
dene Anwendungspakete lieferbar: z.B. aufgrund von Sicherheitsaspekten oder spezifi-
scher Anforderungen von Applikationen.

Die Anwendungspakete kdnnen bei Endress+Hauser mit dem Gerét bestellt oder nachbe-
stellt werden. Ausfithrliche Angaben zum betreffenden Bestellcode sind bei Threr
Endress+Hauser Vertriebszentrale erhaltlich oder auf der Produktseite der
Endress+Hauser Website: www.endress.com.

Diagnosefunktionalitidten

Bestellmerkmal "Anwendungspaket’, Option EM "Extended Datenlogger"

Umfasst Erweiterungen beziiglich Ereignislogbuch und Freischaltung des Messwertspei-
chers.

Ereignislogbuch:
Speichervolumen wird von 10 000 Meldungseintragen (Standardausfithrung) auf 50000
erweitert.

Detaillierte Angaben: Betriebsanleitung zum Gerét.

Heartbeat Technology

110

Bestellmerkmal "Anwendungspaket’, Option EB "Heartbeat Verification + Monitoring"

Heartbeat Verification

Erfillt die Anforderung an die riickfithrbare Verifizierung nach DIN ISO 9001:2008

Kapitel 7.6 a) "Lenkung von Uberwachungs- und Messmitteln'".

= Funktionspriifung im eingebauten Zustand.

= Riickverfolgbare Verifizierungsergebnisse auf Anforderung, inklusive Bericht.

= Einfacher Priifablauf iiber Vor-Ort-Bedienung oder weitere Bedienschnittstellen.

= Eindeutige Messstellenbewertung (Bestanden / Nicht bestanden) mit hoher
Testabdeckung im Rahmen der Herstellerspezifikation.

= Verldngerung von Kalibrationsintervallen geméaf Risikobewertung durch Betreiber.

Heartbeat Monitoring

Liefert kontinuierlich fiir das Messprinzip charakteristische Daten an ein externes Condi-

tion Monitoring System zum Zweck der vorbeugenden Wartung oder der Prozessanalyse.

Diese Daten ermdglichen:

= Im Kontext mit weiteren Informationen, Riickschliisse auf die zeitliche Beeintrachtigung
der Messleistung durch Prozesseinfliisse (z. B. Belagsbildung, Stérungen vom Magnet-
feld).

= Die rechtzeitige Planung von Serviceeinsatzen.

= Die Uberwachung der Prozess- oder Produktqualitét.

Detaillierte Angaben: Sonderdokumentation zum Gerét.
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16.14 Zubehor

Uberblick zum bestellbaren Zubehor > B 86

16.15 Ergdnzende Dokumentation

ﬂ Eine Ubersicht zum Umfang der zugehérigen Technischen Dokumentation bieten:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Seriennummer vom Typenschild

eingeben

» Endress+Hauser Operations App: Seriennummer vom Typenschild eingeben oder
Matrixcode auf dem Typenschild einscannen

Standarddokumentation

Technische Information

Messgerat Dokumentationscode
Promag W 800 TIO1523D
Kurzanleitung
Kurzanleitung zum Messaufnehmer

Messgerat Dokumentationscode
Proline Promag W KA01266D
Kurzanleitung zum Messumformer

Messgerat Dokumentationscode
Proline 800 KA01495D
Beschreibung Geradteparameter

Messgerat Dokumentationscode
Proline 800 GP01154D

Gerateabhéngige Zusatzdo- Sonderdokumentation
kumentation

Inhalt Dokumentationscode
Heartbeat Technology SD02694D
Mobilfunkmodul SD02562D

Anzeige mit Bluetooth-Schnittstelle SD02655D

Einsatz von Open Source Software-Lizenzen SD02658D

Quick reference guide SD02659D

OPC-UA SD02663D

Angaben zum Eichbetrieb SD02038D

Endress+Hauser

111


https://www.endress.com/deviceviewer

Technische Daten Proline Promag W 800 Mobilfunk

Einbauanleitung

Inhalt Bemerkung

Einbauanleitung fiir Ersatzteilsets und Zubehér | = Ubersicht aller verfiigbaren Ersatzteilsets iber Device Viewer aufrufen > & 84
= Bestellbares Zubehor mit Einbauanleitung > B 111
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A
Anforderungen an Personal . . ................... 8
Anpassungsstiicke . . ... ... L 25
Anschluss

siehe Elektrischer Anschluss
Anschlusskabel . . ...... ... . i 43
Anschlusskontrolle . . ... . oo L 65
Anschlusskontrolle (Checkliste) . . ............... 61
Anschlussvorbereitungen . . . .......... ... ... 47
Anschlusswerkzeug . . ........... ... ... .. ..., 44
Anwendungsbereich . . ........ .. ... . o L. 88
Anzeige
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